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(Akty, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIE KOMISIE (ES) & 157/2005
z 31. janudra 2005,

ktorym sa urcuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien uritych druhov ovocia
a zeleniny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 3223/94 z 21. de-
cembra 1994 o uplatiiovani rezimu dovozu ovocia
a zeleniny (1), najmé na jeho ¢ldnok 4 ods. 1,

kedZe:

(1)  Nariadenie (ES) ¢. 3223/94 predpokladd, pri uplatiiovani
vysledkov multilaterdlnych obchodnych rokovani Uru-
guajského kola, kritérid, ktorymi Komisia ur¢i pausilne
dovozné hodnoty pre tretie krajiny, pre produkty a na
obdobia, ktoré st spresnené v jeho prilohe.

(2)  Pri uplatneni vysSie uvedenych kritérii musia byt pausilne
dovozné hodnoty stanovené na urovniach urcenych
v prilohe k tomuto nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nariadenia (ES)

¢. 3223/94 st stanovené podla ddajov uvedenych v tabulke
prilohy.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobuida ¢innost 1. februdra 2005.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vSetkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 31. janudra 2005

" U. v. ES L 337, 24.12.1994, s. 66. Nariadenie ngposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1947/2002 (U. v. ES L 299,
1.11.2002, s. 17).

Za Komisiu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 31. janudra 2005, ktorym sa urfuji pauSilne dovozné hodnoty na urcovanie

vstupnych cien urditych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tretich krajin (') Pausilna dovoznd hodnota

0702 00 00 052 105,5
204 751

212 176,1

624 163,5

999 130,1

0707 00 05 052 157,0
999 157,0

0709 90 70 052 183,9
204 226,7

624 56,7

999 155,8

0805 10 20 052 43,6
204 44,5

212 59,6

220 37,2

421 38,1

448 35,4

624 44,6

999 43,3

08052010 204 62,8
624 75,9

999 69,4

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 61,9
0805 20 90 204 87,2
400 78,4

464 138,7

624 68,3

662 36,0

999 78,4

0805 50 10 052 63,4
999 63,4

0808 10 80 400 89,6
404 83,0

720 61,8

999 78,1

0808 20 50 388 83,2
400 89,3

528 79,2

720 36,8

999 72,1

(1) Nomenklattra krajin podla nariadenia Komisie (ES) ¢. 2081/2003 (U. v. EU L 313, 28.11.2003, 5. 11). K6d ,999 oznacuje ,iné miesto

povodu®.




1.2.2005 Uradny vestnik Eur6pskej tinie L 28/3

NARIADENIE KOMISIE (ES) & 158/2005
z 31. janudra 2005,

ktorym sa urfuji vyvozné nidhrady uplatnitelné na vyvoz obilnin, pSeniénych a raznych mik
a krupic

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 17842003 z 29. sep-
tember 2003 o spolo¢nej organizicii trhu s obilninami ('),

najma
kedze:
)

na jeho ¢lanok 13 ods. 3,

Podla ¢linku 13 nariadenia (ES) ¢ 1784/2003 rozdiel
medzi kurzom alebo cenou produktov v zmysle ¢lanku
1 uvedeného nariadenia a cenou tychto produktov
v spolocenstve sa moze pokryt dotdciou na vyvoz.

Vyvozné nahrady musia byt ur¢ené tak, aby sa zohladnili
udaje clanku 1 nariadenia Komisie (ES) ¢ 1501/95 z
29. jina 1995 upravujiiceho niektoré podmienky uplat-
fovania nariadenia Rady (EHS) ¢. 1766/92 vo veci
poskytnutia vyvoznych ndhrad, ako i opatrenia, ktoré
treba prijat v pripade naruSenia trhu s obilninami (3).

Pokial ide o pSeni¢né a razné miky, krupice, vyvozné
néhrady uplatnitelné na tieto produkty sa musia vypo-
Citat tak, aby sa zohladnilo mnoZstvo obilnin potrebné
na vyrobu zvazovanych produktov. Tieto mnozZstvd boli
stanovené v nariadeni (ES) ¢ 1501/95.

(4 Situdcia na svetovom trhu alebo 3pecifické ndroky
niektorych trhov mozu vyzadovat diferencidciu vyvoz-
nych ndhrad pre niektoré produkty, podla ich krajiny
urcenia.

(5)  Dotdcia musi byt stanovend raz mesacne. V priebehu
tohto intervalu sa moZe zmenit.

(6)  Aplikdcia tychto podmienok na sicasnil situdciu na
trhoch s obilninami a najmi na kurzy alebo ceny tychto
produktov v spoloCenstve a na svetovom trhu vedie
k tomu, aby bola stanovend dotdcia v ciastkach zhrnu-
tych v prilohe.

(7) Opatrenia stanovené v tomto nariaden{ st v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre obilniny,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

Za daného stavu s vyvozné ndhrady na produkty uvedené
v ¢dnku 1 body a), b) a ¢) nariadenia (ES) ¢ 1784/2003,
s vynimkou sladu, stanovené v ¢iastkach zhrnutych v prilohe.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobuda G¢innost diia 1. februdra 2005.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vSetkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 31. janudra 2005

() U.v. EU L 270, 21.10.2003, s. 78.
(» U.v. ES L 147, 30.6.1995, s. 7. Nariadenie naposledy zmeneného
nariadenim (ES) ¢ 1431/2003 (U. v. EU L 203, 12.8.2003, s. 16).

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 31. janudra 2005, ktorym sa urfujii vyvozné nihrady uplatnitelné na vyvoz obilnin,
pSeni¢nych a raznych mik a krupic

K6d produktov urcens fenotka dovic Kéd produikioy urceni ot i
10011000 9200 — EUR/t — 110100159130 A00 EUR/t 0
10011000 9400 A00 EUR/t 0 110100159150 A00 EUR/t 0
100190919000 — EUR/t - 110100159170 A00 EUR/t 0
10019099 9000 A00 EUR/t 0 110100159180 A00 EUR/t 0
1002 00 00 9000 A00 EUR|t 0 110100159190 _ EURJt _
1003 00 10 9000 — EUR/t — 1101 00 90 9000 o FUR/t o
1881 gg 38 zggg Ajo Egiﬁ E 11021000 9500 A00 EUR/t 0
1004 00 00 9400 A00 EUR|t 0 110210009700 A00 EUR/t 0
10051090 9000 — EUR/t — 110210009900 - EUR/t -
1005 90 00 9000 A00 EUR/t 0 110311109200 A0O EUR/t 0
1007 00 90 9000 _ EUR/t _ 110311 10 9400 A00 EUR/t 0
1008 20 00 9000 — EUR|t — 110311109900 — EUR/t —
110100 11 9000 — EUR/t - 110311 90 9200 A00 EUR/t 0
110100159100 A00 EUR/t 0 11031190 9800 — EUR/t —

Pozn.: Kédy produktov a kédy krajin urcenia série A si definované v zmenenom a doplnenom nariadeni Komisie (EEB) ¢. 3846/87 (U. v. ES L 366, 24.12.1987, s. 1).
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 159/2005
z 31. janudra 2005,

urcujiice opravné Ciastky ndhrad pre obilniny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1784/2003 zo dna
29. september 2003 o spolo¢nej organizdcii trhu
s obilninami ('), najmé na ¢lanok 15 ods. 2,

kedZe:

(1)  V zmysle ¢lanku 14 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1784/2003
sa néhrada uplatnitelnd na vyvoz obilnin v deit podania
ziadosti o licenciu musi aplikovat, na poZiadanie, na
vyvoz, ktory sa md uskutocnit pocas trvania platnosti
licencie. V takom pripade sa na nahradu méze pouzit
opravnd Ciastka.

(2)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1501/95 zo dna 29. jina
1995 stanovujice niektoré sposoby uplatiiovania naria-
denia Rady (EHS) ¢. 1766/92, pokial ide o poskytovanie
vyvoznych nahrad, ako aj opatrenia v pripade narusenia
trhu s obilninami (?), umoznilo stanovenie korekéného
koeficientu pre produkty uvedené v ¢lanku 1 ods. 1
podods. ¢) nariadenia (EHS) ¢ 176692 (%). Pri vypocte
tohto korekéného koeficientu je potrebné brat do tvahy
udaje uvedené v ¢lanku 1 nariadenia (ES) ¢. 1501/95.

(3)  Vzhladom na situdciu na svetovom trhu alebo na $peci-
fické poziadavky niektorych trhov méze byt diferencidcia
opravnej Ciastky potrebnd — vzhladom na miesto urcenia.

(4)  Opravnd Ciastka musi byt stanovend sticasne s ndhradou
a podla rovnakého postupu. Medzi dvoma stanoveniami
sa moZe zmenit.

(5)  Z predchddzajicich ustanoveni vyplyva, Ze opravnd
Ciastka musi byt stanovend v sdlade s prilohou
k tomuto nariadeniu.

(6)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre obilniny,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

Opravnd Ciastka nahrad stanovenych vopred pre vyvoz
produktov uvedenych v ¢ldnku 1 ods. 1 bodoch a), b) a ¢)
nariadenia (ES) ¢ 1784/2003, okrem sladu, je stanovend
v prilohe.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobuda G¢innost dia 1. februdra 2005.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsehu a je priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

statoch.

V Bruseli 31. janudra 2005

U. v EU L 270, 21.10.2003, s. 78.

(» U. v. ES L 147, 30.6.1995, s. 7. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1431/2003 (U. v. EU L 203,
12.8.2003, s. 16).

() U. v. ES L 181, 1.7.1992, s. 21. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1104/2003 (U. v. EU L 158,

27.6.2003, s. 1).

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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PRILOHA
k nariadeniu Komisie z 31. janudra 2005 urcujicemu opravné Ciastky na ndhrady pre obilniny

(EUR/t)

Bezny 1. termin 2. termin 3. termin 4. termin 5. termin 6. termin

Kéd produktov Miesto urcenia 3 3 4 5 6 7 3

100110009200 — — — — — — — —

1001 10 00 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
10019091 9000 — — — — — — — —
1001 90 99 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
1002 00 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
100300109000 — — — — — — — —
100300909000 A00 0 0 0 0 0 — —
100400009200 — — — — — — — —
1004 00 00 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
100510909000 — — — — — — — —
100590 009000 A00 0 0 0 0 0 — —
1007 00 90 9000 — — — — — — — —

1008 20 00 9000 — — — — — — — —
11010011 9000 — — — — — — — —

110100159100 A00 0 0 0 0 0 — —
110100159130 A00 0 0 0 0 0 — —
110100159150 A00 0 0 0 0 0 — —
110100159170 A00 0 0 0 0 0 — —
110100159180 A00 0 0 0 0 0 — —
110100159190 — — — — — — — —
1101 0090 9000 — — — — — — — —
110210009500 A00 0 0 0 0 0 — —
110210009700 A00 0 0 0 0 0 — —
110210009900 — — — — — — — —
110311109200 A00 0 0 0 0 0 — —
110311109400 A00 0 0 0 0 0 — —
110311109900 — — — — — — — —
110311909200 A00 0 0 0 0 0 — —

110311909800 — — — — — — — —

Pozn.: K6dy produktov, ako aj kédy krajiny urcenia série ,A“ st definované v zmenenom a doplnenom nariadeni Komisie (EHS) ¢. 384687 (U. v. ES L 366, 24.12.1987,
s. 1).
Ciselné kody krajin urcenia st definované v nariadeni (ES) ¢. 2081/2003 (U. v. EU L 313, 28.11.2003, s. 11).
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 160/2005
z 31. janudra 2005,

ktorym sa urcujii vyvozné nihrady za vyvoz sladu

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1784/2003 zo dna 29.
septembra 2003, tykajlice sa organizicie spolo¢ného trhu
s obilninami (!), a najmi na jeho ¢ldnok 13 ods. 3,

kedZe:

(1)  Podla ¢lanku 13 nariadenia (ES) ¢. 1784/2003 rozdiel
medzi kurzom alebo cenou produktov uréenych
v &anku 1 vyssie spomenutého nariadenia na svetovom
trhu a cenou tychto produktov v spolocenstve moZe byt

vykryty vyvoznou ndhradou.

(2)  Vyvozné nidhrady musia byt stanovené pri zohladneni

podkladov uréenych v ¢ldnku 1 nariadenia Komisie (ES)
¢ 150195 z 29. jina 1995, v ktorom sd stanovené
niektoré zmeny pri uplatiiovani nariadenia Rady (EHS)
¢. 1766/92 tykajiice sa poskytovania vyvoznych ndhrad,
ako aj opatreni v pripade naru$enia trhu s obilninami ().

(3)  Vyvoznd nihrada pre slady sa musi vypocitat berdc do
tivahy mnozstvo obilnin potrebné na vyrobu daného
produktu. Tieto mnozstvd boli stanovené nariadenim
(ES) & 1501/95.

(4)  Situdcia na svetovom trhu alebo 3$pecifické poziadavky
niektorych trhov mozu viest k nevyhnutnosti odlisit
vyvozné ndhrady pre urcité produkty podla ich krajiny
urcenia.

(5)  Vyvoznd nahrada musi byt stanovend raz za mesiac.
V tomto obdobi sa moZe zmenit.

(6)  Na zdklade aplikdcie vyssie uvedenych kritérif na sticasnt
situdciu trhu prislusnej obilniny, a najmé na kurzy alebo
na ceny tychto produktov v spolocenstve a na svetovom
trthu sa vyvozné ndhrady urcuju v Ciastkach uvedenych
v prilohe.

(7) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v silade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre obilniny,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

Vyvozné nahrady na vyvoz sladu v zmysle ¢lanku 1 ods. 1
pism. ¢) nariadenia (ES) ¢. 1784/2003 sa stanovuju vo vyske
podla prilohy.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida ti¢innost 1. februdra 2005.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 31. janudra 2005

() U.v. EU L 270, 21.10.2003, s. 78.

(» U. v. ES L 147, 30.6.1995, s. 7. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1431/2003 (U. v. EU L 203,
12.8.2003, s. 16).

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 31. janudra 2005, ktorym sa urcujii vyvozné nihrady za vyvoz sladu

Kéd produktu Krajina urcenia Mernd jednotka Vyska néhrad
110710199000 A00 EUR[t 0,00
110710999000 A00 EUR/t 0,00
110720009000 A00 EUR/t 0,00

Pozn: Kédy produktov, ako aj kédy krajiny urcenia série A, st definované v zmenenom a doplnenom nariadeni Komisie (EHS) ¢. 3846/87

(U. v. ES L 366, 24.12.1987, s. 1).

Ciselné kédy krajin urcenia st definované v nariadeni Komisie (ES) ¢. 2081/2003 (U. v. EU L 313, 28.11.2003, s. 11).




1.2.2005

Uradny vestnik Eurépskej tnie

L 28/9

NARIADENIE KOMISIE (ES) & 161/2005
z 31. janudra 2005,

ktorym sa stanovuje opravnd Ciastka na vyvozni nihradu za vyvoz sladu

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1784/2003
z 29. septembra 2003 tykajiice sa organizicie spolo¢ného
tthu s obilninami ('), najmd na jeho c¢ldnok 15 ods. 2,

kedZe:

(1)  V zmysle ¢lanku 14 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1784/2003
sa pri vyvoze obilnin na vyvoz, ktory sa ma uskuto¢nit
v dobe platnosti licencie, na Ziadost zdujemcu musi
pouzit ndhrada platnd v den podania Ziadosti
o licenciu. V tomto pripade sa moZze na vyvoznd ndhradu
uplatnit opravnd Ciastka.

(2)  Nariadenie Komisie (ES) ¢ 1501/95 z 29. jina 1995,
ustanovujiice niektoré zmeny pri uplatiiovani nariadenia
Rady (EHS) ¢. 1766/92 tykajiiceho sa priznania vyvoz-
nych nahrad, ako aj opatreni, ktoré je potrebné prijat
v pripade naruSenia trhu s obilninami(?), umoznilo
stanovit opravnd Ciastku pre slad v zmysle ¢lanku 1

ods. 1 bodu ¢) nariadenia (EHS) ¢ 1766/92(}). Tato
opravnd Ciastka sa vypocita na zdklade tidajov uvedenych
v ¢dnku 1 nariadenia (ES) ¢ 1501/95.

(3)  Z vyssie uvedenych ustanoveni vyplyva, Ze opravnd
Ciastku treba stanovit v sdlade s prilohou k tomuto naria-
deniu.

(4)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre obilniny,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Opravna diastka uplatilovand na vyvozné ndhrady stanovené

vopred na vyvoz sladu v zmysle ¢ldnku 15 ods. 3 nariadenia
(ES) €. 1784/2003 je uréend v prilohe.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida ¢innost 1. februdra 2005.

Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 31. janudra 2005

() U.v. EU L 270, 21.10.2003, s. 78.

(» U. v. ES L 147, 30.6.1995, s. 7. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1431/2003 (U. v. EU L 203,
12.8.2003, s. 16).

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie

() U. v. ES L 181, 1.7.1992, s. 21. Nariadenie ngposledy/ zmenené

a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1104/2003 (U. v. EU L 158,
27.6.2003, s. 1).
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PRILOHA
k nariadeniu Komisie z 31. janudra 2005, ktorym sa stanovuje opravnd Ciastka na vyvoznd nihradu za vyvoz
sladu
(EURt)
. Krajina Beznd 1. termin 2. termin 3. termin 4. termin 5. termin
Kod produktov urcenia 2 3 4 5 6 7
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0
(EUR/1)
Kéd produktov Krajina 6. termin 7. termin 8. termin 9. termin 10. termin 11. termin
p uréenia 8 9 10 11 12 1
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0

Pozn.: Kody produktov, ako aj kédy krajiny urcenia série A st definované v zmenenom a doplnenom nariadeni Komisie (EHS) ¢. 3846/87

(U. v. ES L 366, 24.12.1987, s. 1).

Ciselné kédy krajin urcenia st definované v nariadeni (ES) ¢. 2081/2003 (U. v. EU L 313, 28.11.2003, s. 11).
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 162/2005
z 31. janudra 2005,

ktorym sa stanovujii vyvozné nihrady na produkty v sektore obilnin a ryZe, dodivané v rdmci
ndrodnej a komunitirnej potravinovej pomoci

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zreteflom na Zmluvu o zaloZeni Eur6pskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1784/2003 z 29.
september 2003 o spolo¢nej organizécii trhov s obilninami (1),
najmé na jeho ¢ldnok 13 ods. 3,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 3072/95 z 22. decembra
1995 o spolo¢nej organizécii trhu s ryZou (?), najmd na jeho
¢lanok 13 ods. 3,

kedZe:

(1) Clénok 2 nariadenia Rady (EHS) & 268174 z 21.
oktébra 1974 tykajici sa komunitdrneho financovania
nékladov vyplyvajicich z doddvky polnohospodarskych
produktov z titulu potravinovej pomoci(}) urluje, Ze
¢ast ndkladov zodpovedajiicich vyvoznym néhraddm
stanovenym v stlade s pravidlami spolocenstva podlicha
Eurépskemu polnohospoddrskemu a usmerfiovaciemu
zdruenému fondu, sekcii ,garancia“.

() Na zjednodusenie zostavenia a riadenia rozpoctu pre
aktivity spoloCenstva v oblasti potravinovej pomoci a s
cielom umoznit, aby mohli ¢lenské $tity poznat droven
ucasti spoloCenstva na financovani ndrodnych aktivit
potravinovej pomoci, je potrebné stanovit vysku ndhrad
priznanych pre tieto aktivity.

(3)  Vseobecné pravidldi a podmienky uplatiiovania podla
{lanku 13 nariadenia (ES) ¢ 1784/2003 a clanku 13

nariadenia (ES) ¢. 3072/95 pre vyvozné ndhrady si
uplatnitelné mutatis mutandis na vyssie uvedené operécie.

4y Specifické kritérid, ktoré treba zohladnit pri vypocte
vyvoznej nadhrady na ryzu, si definované v ¢lanku 13
nariadenia (ES) ¢. 3072/95.

(5) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v silade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre obilniny,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Néhrady uplatnitelné na produkty v sektore obilnin a ryze pre
aktivity ndrodnej a komunitdrnej potravinovej pomoci, uvedené
v ramci medzindrodnych dohovorov alebo inych dodato¢nych
programov, ako aj pre iné aktivity spolocenstva tykajice sa
bezplatnych doddvok sa urcuji v silade s prilohou.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost 1. februdra 2005.

Toto nariadenie je zavazné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

statoch.

V Bruseli 31. janudra 2005

() U.v. EU. L 270, 21.10.2003, s. 78.

() U. v. ES L 329, 30.12.1995, s. 18. Nariadenie napogledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 411/2002 (U. v. ES L 62,
5.3.2002, s. 27).

() U. v. ES L 288, 25.10.1974, s. 1.

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 31. janudra 2005, ktorym sa stanovujii nihrady uplatnitelné na produkty v sektore
obilnin a ryZe dodivané v rdmci nirodnej a komunitirnej potravinovej pomoci

(v EUR/t)
Kéd produktu Vyika nahrad
100110009400 0,00
10019099 9000 0,00
100200009000 0,00
100300909000 0,00
100590009000 0,00
100630929100 0,00
1006 30929900 0,00
100630949100 0,00
1006 30 949900 0,00
10063096 9100 0,00
1006 3096 9900 0,00
1006 3098 9100 0,00
1006 3098 9900 0,00
1006 30 659900 0,00
1007 00909000 0,00
110100159100 0,00
110100159130 0,00
110210009500 0,00
110220109200 52,47
110220109400 44,98
110311109200 0,00
110313109100 67,46
110412909100 0,00

Pozn.: Kédy produktov sii definované v nariadeni Komisie (EHS) & 3846/87 (U. v. ES
L 366 z 24. 12. 1987, s. 1), v zneni neskor3ich dprav.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 163/2004
z 31. janudra 2005,

ktorym sa stanovujii vyrobné nihrady na biely cukor vyuZivany v chemickom priemysle v dobe od
1. do 28. februdra 2005

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zreteflom na Zmluvu o zaloZeni Eur6pskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1260/2001 z 19. jina
2001 o spolocnej organizdcii trhu v sektore cukru ('), a najmd
na jeho ¢lanok 7 ods. 5 piata zardzka.

kedZe:
(1)

Clanok 7 odsek 3 nariadenia (ES) ¢. 1260/2001 stano-
vuje moznost udelenia vyvoznych ndhrad za vyrobky
uvedené v ¢lanku 1 odsek 1 body a) a f) uvedeného
nariadenia, za sirupy uvedené v bode d) uvedeného
odseku, ako aj za chemicky distd fruktézu (levulézu),
s kédom KN 170250 00 ako medziprodukt, a na
ktory sa vztahuje niektord z podmienok uvedenych
v ¢lanku 23 odsek 2 zmluvy, a na ktoré sa vyuzivaji
pri vyrobe niektorych vyrobkov chemického priemyslu.

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1265/2001 z 27. juna 2001,
ktoré ustanovuje podrobné pravidld uplatiiovania naria-
denia Rady (ES) ¢. 1260/2001 o udelovani vyrobnych

(4)

nahrad za niektoré produkty patriace do sektora cukru,
pouzivané v chemickom priemysle (%), ukladd, Ze tieto
nahrady st urCené v zavislosti od ndhrady stanovenej
pre biely cukor.

Clanok 9 nariadenia (ES) & 1265/2001 stanovuje, Ze
vyrobnd ndhrada za biely cukor sa stanovuje mesacne
na obdobie za¢inajice prvym dfiom v mesiaci.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni sd v silade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre cukor,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Vyrobna nahrada na biely cukor podla ¢lanku 4 nariadenia (ES)

M

C.

1265/2001 sa stanovuje na 38,519 EUR/100kg netto na

obdobie od 1. do 28. februdra 2005.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida tcinnost 1. februdra 2005.

Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 31. janudra 2005

" U. v. ES L 178, 30.6.2001, s. 1. Nariadenie napqsledy zmenené
doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 39/2004 (U. v. EU L 6,
10.1.2004, s. 16).

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie

(® U.v.ES L 178, 30.6.2001, s. 63.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 164/2005
z 31. janudra 2005,

ktorym sa urCuje cena nevyzrnenej bavlny na svetovom trhu

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na protokol 4 o bavlne, ktory je prilohou k Aktu
o pristipeni Grécka, naposledy zmeneny a doplneny nariadenim
Rady (ES) & 1050/2001 (),

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1051/2001 z 22. mdja
2001 o pomoci pri vyrobe bavlny (%), najmd na jeho ¢lanok 4,

kedze:

(1) Podla ¢lanku 4 nariadenia (ES) ¢. 1051/2001 sa cena
nevyzrnenej bavlny na svetovom trhu urcuje pravidelne
na zéklade ceny vyzrnenej bavlny na svetovom trhu,
s ohladom na historicky pomer medzi cenou stanovenou
pre vyzrnend bavlnu a cenou vypocitanou pre nevyzr-
nent bavlnu. Tento historicky pomer ustanovuje ¢ldnok
2 ods. 2 nariadenia Komisie (ES) ¢ 1591/2001 z 2.
augusta 2001 (%), o pravidlich uplatiovania rezimu
pomoci pre bavlnu. V pripade, Ze cenu na svetovom
tthu nemozno takto urcit, stanovuje sa tito cena na
zdklade poslednej urenej ceny.

(2)  V zmysle ¢lanku 5 nariadenia (ES) ¢. 1051/2001 sa cena
nevyzrnenej bavlny na svetovom trhu uréuje pre produkt,
ktory md urcité vlastnosti, a s ohladom na najpriazni-
vejSie ponuky a kurzy na svetovom trhu medzi tymi,

ktoré sa povaZujl za reprezentativne v rdmci skutoéného
trthového trendu. Na dcely tohto urcenia sa berie do
tivahy priemer pontk a kurzov zaznamenanych na jednej
alebo viacerych eurdpskych burzach pre produkt dodany
do pristavu v rdmci spolocenstva a pochddzajici
z roznych dodévatelskych krajin, povazovanych za najre-
prezentativnejsie pre medzinirodny obchod. Upravy
tychto kritéril na urCenie ceny vyzrnenej bavlny na
svetovom trhu sa vSak berti do tvahy s ohladom na
odlisnosti  odovodnené kvalitou dodaného produktu
alebo prislusnymi ponukami a kurzmi. Tieto tpravy usta-
novuje ¢ldnok 3 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1591/2001.

(3)  Uplatnenie vyssie uvedenych kritérif vedie k urceniu ceny
nevyzrnenej bavlny na svetovom trhu na drovni uvedenej
dalej,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Cena nevyzrnenej bavlny na svetovom trhu v zmysle ¢lanku 4
nariadenia (ES) ¢. 1051/2001 sa urcuje na 17,560 EUR/100 kg.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida Gi¢innost 1. februdra 2005.

Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

tatoch.

V Bruseli 31. janudra 2005

L 148, 1.6.2001, s. 1.

J. v. L 148, 1.6.2001, s. 3.

() U. v. ES L 210, 3.8.2001, s. 10. Nariadenie zmenené, a doplnené
nariadenfm (ES) & 1486/2002 (U. v. ES L 223, 20.8.2002, s. 3).

() U.v. ES
) U. v. ES

Za Komisiu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 165/2005
z 31. janudra 2005,

ktorym sa urcujii dovozné cld v oblasti obilnin pouZitelné od 1. februira 2005

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1784/2003 z 29.
septembra 2003 o spolo¢nej organizécii trhov s obilninami ('),

so zretefom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 1249/96 z 28. jina
1996 o pravidlich uplatiiovania nariadenia Rady (EHS) ¢
1766/92 tykajiceho sa dovoznych ciel v sektore obilnin (2),
najmd na jeho ¢ldnok 2 ods. 1,

kedZe:

(1) Clanok 10 nariadenia (ES) ¢. 1784/2003 predpokladd, 7e
pri dovoze produktov uvedenych v ¢lanku 1 uvedeného
nariadenia sa vyberajii colné poplatky vo vyske podla
Spolo¢ného colného sadzobnika. Avsak pre produkty
uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku sa dovozné clo rovnd
intervencnej cene platnej pre tieto produkty pri dovoze,
zvySenej o 55% a znizenej o dovozni cenu CIF, platni
pre prislusnd zdsielku. Avsak tento colny poplatok
nesmie byt vyssi ako vyska poplatkov v Spolo¢nom
colnom sadzobniku.

(2)  V zmysle ¢ldnku 10 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1784/2003

sa dovozné ceny CIF vypoditavajii na zdklade reprezenta-
tivnych cien prislusného produktu na svetovom trhu.

(3)  Nariadenie (ES) ¢ 1249/96 stanovilo pravidld uplatiio-
vania nariadenia (ES) ¢. 1784/2003 tykajticeho sa dovoz-
nych ciel v sektore obilnin.

(4)  Dovozné cld zostdvaju platné, kym nevstapi do platnosti
ich nové urcenie.

(5) S cielom umoznit normdlne fungovanie reZimu dovoz-
nych ciel sa pre ich vypocet majii zvolit reprezentativne
trhové sadzby zistené v priebehu urcitého referenéného
obdobia.

(6)  Uplatiovanie nariadenia (ES) ¢. 1249/96 vedie k urceniu
dovoznych ciel v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1
Dovozné cld v sektore obilnin v zmysle ¢lanku 10 ods. 2
nariadenia (ES) ¢. 1784/2003 st urcené v prilohe I k tomuto
nariadeniu na zdklade podkladov uvedenych v prilohe II.
Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida tcinnost 1. februdra 2005.

Toto nariadenie je zavazné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

tatoch.

V Bruseli 31. janudra 2005

() U. v. EU L 270, 21.10.2003, s. 78.

(® U.v. ES L 161, 29.6.1996, s. 125. Nariadenie ngposledy} zmenené
a doplenené nariadenim (ES) ¢ 1110/2003 (U. v. EU L 158,
27.6.2003, s. 12).

Za Komisiu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel’ pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA I
Dovozné cld v zmysle ¢ldnku 10 ods. 2 nariadenia (ES) & 1784/2003 uplatnitelné od 1. februira 2005
Kéd KN Nézov tovaru DOXSZE’;?RC/S’ 0

1001 10 00 PSenica tvrdd vysokej kvality 0,00
strednej kvality 0,00

nizkej kvality 6,58

1001 90 91 PSenica mikkd, na siatie 0,00
ex 1001 90 99 P3enica mikkd vysokej kvality, ind ako na siatie 0,00
1002 00 00 Raz 38,38
100510 90 Kukurica na siatie, ind ako hybrid 56,23
1005 90 00 Kukurica, ind ako na siatie (3) 56,23
1007 00 90 Cirok zrnd, iné ako hybrid na siatie 38,38

(") Na tovar prichddzajici do spolocenstva cez Atlanticky ocedn alebo cez Suezsky prieplav (¢clanok 2 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1249/96) moze dovozca pozivat vyhodu

zniZenia cla o:

— 3 EURJt, ak sa vykladaci pristav nachddza v Stredozemnom mori, alebo o
— 2 EURJt, ak sa vykladaci pristav nachddza v Irsku, Spojenom krélovstve, Ddnsku, v Estonsku, v Litve, v Loty$sku, v Polsku, Finsku, Svédsku alebo na Atlantickom
pobrezi Pyrenejského polostrova.

() Dovozca modze byt zvyhodneny pausdlnou zlavou 24 EUR[t, ked sii splnené podmienky stanovené v ¢linku 2 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 1249/96.
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PRILOHA II
Podklady na vypocet cla
obdobie od 14.1.2005-28.1.2005
1. Priemery za referencné obdobie podla ¢ldnku 2 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1249/96:
Kétovanie na burze Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Produkty (% bielkovin pri 12 % vlhkosti) HRS2 (14 %) YC3 HAD2 strednd nizka US barley 2
kvalita (") kvalita (™)
Kurz (EUR[t) 110,53 (™) 59,58 154,48 144,48 124,48 92,18
Prémia v zdlive (EUR/t) 39,44 14,74 — —
Prémia na Velkych jazerich (EUR/t) — — — —

() Negativna prémia 10 EUR/t (¢linok 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1249/96).
(**) Negativna prémia 30 EUR/t (cldnok 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1249/96).
(***) Pozitivna prémia 14 EUR[t zahrnutd (¢cldnok 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1249/96).

2. Priemery za referenéné obdobie podla ¢linku 2 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1249/96:
Doprava/néklady: Mexicky zéliv-Rotterdam: 29,32 EUR[t; Velké jazerd—Rotterdam: —EUR/t.

3. Doticie v zmysle ¢linku 4 ods. 2 treti podods. nariadenia (ES) ¢. 1249/96: 0,00 EUR/t (HRW2)

0,00 EUR/t (SRW2).
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NARIADENIE KOMISIE (ES) €. 166/2005
z 31. janudra 2005,
ktorym sa stanovujii sadzby ndhrad uplatnitelnych na niektoré vyrobky z obilnin a ryze vyvdzané
vo forme tovaru, na ktory sa nevztahuje priloha I zmluvy
KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV, (5) S ohladom na urovnanie medzi Eurépskym spolocen-

so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zreteflom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1784/2003 =z
29. septembra 2003 o spolocnej organizdcii trhu
s obilninami ('), a najmd na jeho ¢ldnok 13 odsek 3,

so zreteflom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1785/2003 :z
29. septembra 2003 o spolo¢nej organizicii trhu s ryzou (3,
a najmi na jeho ¢lanok 14 odsek 3,

kedZe:

(1)  Clénok 13 odsek 1 nariadenia (ES) ¢& 1784/2003
a cldnok 14 odsek 1 nariadenia (ES) & 1785/2003 stano-
vujii, Ze rozdiel medzi kvotami alebo cenami na
svetovom trhu pre vyrobky vymenované v clanku 1
kazdého z tychto nariadeni a cenami v rdmci spolocen-
stva moze byt pokryty vyvoznou néhradou.

(2)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1520/2000 z 13. jila 2000
stanovujiice spolo¢né vykondvacie pravidld pre udelenie
vyvoznych ndhrad pre niektoré polnohospodarske
vyrobky vyvazané vo forme tovaru, na ktory sa nevzta-
huje priloha T zmluvy, a kritérid pre stanovenie Ciastky
tychto ndhrad (), urCuje vyrobky, na ktoré by mala byt
stanovend sadzba nahrady uplatiiovand v pripade vyvozu
tychto vyrobkov vo forme tovaru vymenovaného
v prilohe Il nariadenia (ES) ¢ 1784/2003 alebo
v prilohe IV nariadenia (ES) ¢. 1785/2003.

(3)  V silade s prvym pododsekom ¢lanku 4 odsek 1 naria-
denia (ES) ¢. 1520/2000 by sa mala sadzba ndhrady na
100kg kazdého zmieneného zdkladného vyrobku
stanovit kazdy mesiac.

(4)  Zavizky prijaté v savislosti s ndhradami, ktoré mozu byt
udelené pri  vyvoze polnohospodirskych vyrobkov
obsiahnutych v tovare, na ktory sa nevztahuje priloha
[ zmluvy, moézu byt predbeznym stanovenim vysokych
sadzieb ndhrad ohrozené. Preto je v takychto situdcidch
potrebné prijat preventivne opatrenia, av§ak bez toho,
aby sa zabrdnilo wuzatvdraniu dlhodobych zmlav.
Opatrenim, ktorym by bolo umoznené splnit tieto
rozli¢né ciele, je stanovenie osobitnej sadzby ndhrady
pre predbezné stanovenie ndhrad.

U. v. EU L 270, 21.10.2003, s. 78.

©) U. v. EU L 270, 21.10.2003, s. 96.
U. v. ES L 177, 15.7.2000, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 886/2004 (U. v. EU L 168,
1.5.2004, s.14).

stvom a Spojenymi $tdtmi americkymi o vyvoze cestovin
zo spolodenstva do Spojenych §titov americkych, schva-
lené rozhodnutim Rady 87/482[EHS (%), je potrebné
rozliSovat nahradu na tovar spadajici pod kdédy KN
1902 11 00 a 1902 19 podla ich miesta urcenia.

(6)  Podla ¢ldnku 4 odsek 3 a odsek 5 nariadenia (ES)
¢. 1520/2000 sa znizend sadzba vyvoznej nahrady
musi stanovit vzhladom na ciastku uplatnitelnej vyrobnej
néhrady, podla nariadenia Komisie (EHS) ¢ 172293 (%),
pre prislusny zakladny vyrobok pouzity pocas predpokla-
daného obdobia vyroby tovaru.

7y  Alkoholické népoje sa povazuji za menej citlivé na cenu
obilnin pouZivanych pri ich vyrobe. AvSak protokol 19
Aktu o pristipeni Spojeného kralovstva, Irska a Ddnska
ustanovuje, Ze sa musi rozhodnit o potrebnych opatre-
niach, aby bolo pouzivanie obilnin Spolodenstva pri
vyrobe alkoholickych ndpojov ziskavanych z obilnin
ulahcené. Je preto potrebné upravit sadzbu ndhrady vzta-
hujiicu sa na obilniny vyvdzané vo forme alkoholickych
napojov.

(8)  Riadiaci vybor pre obilniny nedorucil stanovisko v lehote
stanovenej jeho predsedom,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Sadzby nahrad uplatnitelnych na zdkladné vyrobky vymenované
v prilohe A nariadenia (ES) ¢. 1520/2000 a v ¢lanku 1 naria-
denia (ES) ¢ 1784/2003 alebo v ¢ldnku 1 odsek 1 nariadenia
(ES) ¢. 1785/2003 a vyvazané vo forme tovaru vymenovaného
v prilohe III nariadenia (ES) ¢. 1784/2003 alebo v prilohe IV
nariadenia (ES) ¢. 1785/2003 sa stanovuji tak, ako s uvedené
v prilohe tohto nariadenia.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida Géinnost 1. februdra 2005.

() U. v. ES L 275, 29.9.1987, s. 36.

() U. v. ES L 159, 1.7.1993, s. 112. Nariadenie ngiposledy, zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1548/2004 (U. v. EU L 280,
31.8.2004, s. 11).
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Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Stdtoch.

V Bruseli 31. janudra 2005

Za Komisiu
Giinter VERHEUGEN
podpredseda
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PRILOHA

Sadzby ndhrad uplatnitelné od 31. janudra 2005 na niektoré vyrobky z obilnin a ryZe vyvizané vo forme
tovaru, na ktory sa nevztahuje priloha I Zmluvy (¥)

(EUR/100 kg)
Sadzba ndhrady na 100 kg zékladného
vyrobku
Kéd KN Popis vyrobkov (') V pripade pred-
bezného stano- Iné
venia nahrad
1001 10 00 Tvrdd psenica
— pre vyvozy tovaru do Spojenych Stitov americkych spadajiceho pod kody KN 1902 11 — —
a 190219
- v inych pripadoch — —
1001 90 99 Mikk4 pSenica a stiraz:
— pre vyvozy tovaru do Spojenych §titov americkych spadajiceho pod kédy KN 1902 11 — —
a 190219
- v inych pripadoch:
— — ak sa uplatiiuje ¢ldnok 4 odsek 5 nariadenia (ES) ¢. 1520/2000 () — —
— — v pripade vyvozu tovaru podpolozky 2208 (%) — —
- — v inych pripadoch — —
1002 00 00 Raz — —
1003 00 90 Ja¢men
— v pripade vyvozu tovaru podpolozky 2208 (%) — —
- v inych pripadoch — —
1004 00 00 Ovos — —
1005 90 00 Kukurica pouzivand vo forme:
— Skrobu:
- — ak sa uplatriyje ¢ldnok 4 odsek 5 nariadenia (ES) ¢. 1520/2000 () 3,748 3,748
- — v pripade vyvozu tovaru podpolozky 2208 (%) 0,751 0,751
- — v inych pripadoch 3,748 3,748
- glukézy, glukézového sirupu, maltodextrinu a maltodextrinového sirupu kdédov KN
1702 30 51, 17023059, 17023091, 17023099, 17024090, 170290 50,
17029075, 1702 90 79, 2106 90 55 (*):
— — ak sa uplatfiuje ¢ldnok 4 odsek 5 nariadenia (ES) ¢. 1520/2000 (3 2,811 2,811
— — v pripade vyvozu tovaru podpolozky 2208 (%) 0,563 0,563
- — v inych pripadoch 2,811 2,811
- v pripade vyvozu tovaru podpolozky 2208 (%) 0,751 0,751
— inej (vrdtane nespracovanej) 3,748 3,748
Zemiakového skrobu s kédom KN 1108 13 00 podobného s vyrobkom ziskavanym spra-
covanim kukurice:
— ak sa uplatiuje ¢ldnok 4 odsek 5 nariadenia (ES) ¢. 1520/2000 (3 3,379 3,379
— v pripade vyvozu tovaru podpolozky 2208 (%) 0,751 0,751
- v inych pripadoch 3,748 3,748

(*) Sadzby stanovené v tejto prilohe sa s Gcinnostou od 1. oktébra 2004 neuplatiiujii na vyvozy do Bulharska a s Gcinnost'ou od
1. februdra 2005 na tovar uvedeny v tabulkdch I a II k protokolu ¢. 2 k Dohode medzi Europskym spolocenstvom a Svajciarskou
konfederdciou z 22. jila 1972, ktorj sa vyviezol do Swajciarskiej konfederdcie alebo do Lichtenstajnského kniezatstva.
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(EUR/100 kg)
Sadzba ndhrady na 100 kg zakladného
vyrobku
Kéd KN Popis vjrobkov (') V pripade pred-
bezného stano- Iné

venia ndhrad

ex 1006 30 Bielend ryza:
— s okrtthlymi zrnami — —
— s priemernymi zrnami —
— s dlhymi zrnami — —
1006 40 00 Zlomkova ryza — —
1007 00 90 Zrné ciroku, okrem hybridov, na siatie — —

(") Pokial ide o polnohospodarske vyrobky ziskavané spracovanim zikladného vyrobku alebofa podobnych vyrobkov, uplatiujii sa koeficienty uvedené v prilohe
E nariadenia Komisie (ES) ¢ 1520/2000 (U. v. ES L 177, 15.7.2000, s. 1).

(3 Prislusny tovar spadd pod kod KN 3505 10 50. .

(*) Tovar vymenovany v prilohe Il nariadenia (ES) ¢. 1784/2003 alebo v ¢ldnku 2 nariadenia (EHS) ¢. 2825/93 (U. v. ES L 258, 16.10.1993, s. 6).

(*) V pripade sirupov kédov KN 1702 30 99, 1702 40 90 a 1702 60 90 ziskavanych zmiesanim glukézového a fruktézového sirupu, moze byt vyvoznd ndhrada udelend
len na glukézovy sirup.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 167/2005
z 31. janudra 2005,

ktorym sa stanovuji sadzby ndhrad uplatnitelné na urcité vyrobky zo sektoru cukru vyvizané vo
forme tovarov, na ktoré sa nevztahuje priloha I k zmluve

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1260/2001 z 19. jina
2001 o spolo¢nej organizécii trhu s cukrom (*), najmi na jeho
¢ldnok 27 odsek 5 bod a) a odsek 15,

kedZe:

(1) Clanok 27 odseky 1 a 2 nariadenia (ES) & 1260/2001
stanovuje, Ze rozdiely medzi cenami v medzindrodnom
obchode pre vyrobky vymenované v ¢lanku 1 odsek 1
body a), ¢), d), f), g) a h) uvedeného nariadenia a cenami
v ramci spoloenstva sa mozu uhradit vyvoznou
ndhradou, ak si tieto vyrobky vyvdZané vo forme
tovarov vymenovanych v prilohe V uvedeného naria-
denia. Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1520/2000 z 13. jdla
2000 stanovujiice spolo¢né podrobné vykondvacie
pravidld na udelovanie vyvoznych nédhrad pre urcité
polnohospoddrske vyrobky vyvdzané vo forme tovarov,
na ktoré sa nevztahuje priloha I k zmluve, a kritérid pre
stanovenie Ciastky tychto ndhrad (?), urcuje vyrobky, na
ktoré by mala byt stanovend sadzba ndhrady uplatiiovand
v pripade vyvozu tychto vyrobkov vo forme tovarov
vymenovanych v prilohe I nariadenia (ES) ¢. 1260/2001.

(2 V stlade s c¢ldnkom 4 odsek 1 nariadenia (ES)
¢. 1520/2000 by sa sadzba nahrady na 100 kg kazdého
zmieneného zdkladného vyrobku mala stanovit kazdy
mesiac.

(3)  Clénok 27 odsek 3 nariadenia (ES) & 1260/2001 stano-
vuje Ze vyvoznd nédhrada pre vyrobok obsiahnuty
v tovare nemoze prevysit ndhradu uplatnitelni na tento
vyrobok v pripade, Ze je vyvdzany bez dalsieho spraco-
vania.

(4)  Néhrady stanovené podla tohto nariadenia mozu byt
stanovené predbeZne, kedZe situdcia na trhu pre nasledu-
jlice mesiace prave teraz nemdze byt urcend.

(5)  Zavazky prijaté v savislosti s ndhradami, ktoré moézu byt
udelované na vyvoz polnohospodarskych vyrobkov
obsiahnutych v tovaroch, na ktoré sa nevztahuje priloha
I k zmluve, mo6zu byt predbeznym stanovenim vysokych
sadzieb ndhrad ohrozené. Preto je v takychto situdcidch
potrebné prijat preventivne opatrenia, aviak bez toho,
aby sa zabrdnilo uzatvdraniu dlhodobych zmlav. Stano-
venie osobitnej sadzby nahrady pre predbezné stanovenie
néhrad je opatrenim, ktoré umoZiiuje splnit tieto rozlicné
ciele.

(6)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre cukor,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

Sadzby nédhrad uplatnitelné na zdkladné vyrobky vymenované
v prilohe A k nariadeniu (ES) ¢. 1520/2000 a v ¢lanku 1 odseky
1 a 2 nariadenia (ES) ¢ 1260/2001 a vyvdzané vo forme
tovarov vymenovanych v prilohe V k nariadeniu (ES) ¢
1260/2001 sa stanovuju tak, ako je uvedené v prilohe tohto

nariadenia.
Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida Gcinnost 1. februdra 2005.

Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 31. janudra 2005

() U. v. ES L 178, 30.6.2001, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 39/2004 (U. v. EU L 6,
10.1.2004, s. 16).

(® U. v. ES L 177, 15.7.2000, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 886/2004 (U. v. EU L 168,
1.5.2004, s. 14).

Za Komisiu
Giinter VERHEUGEN
podpredseda
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PRILOHA

Sadzby ndhrad uplatnitelné od 31. janudra 2005 za urcité vyrobky zo sektoru cukru vyvizané vo forme tovarov,
na ktoré sa nevztahuje priloha I k zmluve (')

Sadzba ndhrady v EUR/100 kg
Kod KN Popis V pripade predbezného Iné
stanovenia nahrad
1701 99 10 Biely cukor 39,76 39,76

() Sadzby stanovené v tejto prilohe sa s Gcinnostou od 1. oktébra 2004 neuplatiiujii na vyvozy do Bulharska a s dcinnostou od
1. februdra 2005 na tovar uvedeny v tabulkdch I a II k protokolu ¢. 2 k Dohode medzi Europskym spolocenstvom a Svajciarskou
konfederdciou z 22. jila 1972, ktory sa vyviezol do Svajiarskiej konfedericie alebo do Lichtenstajnského kniezatstva.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 168/2005
z 31. janudra 2005,

ktorym sa stanovuje sadzba ndhrad uplatnitelnd na vajcia a vajetné Zlétky vyvdzané vo forme
tovarov, na ktoré sa nevztahuje priloha I k zmluve

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2771/75 z 29. okt6bra
1975 o spolocnej organizicii trhu s vajciami ('), najmé na jeho
¢lanok 8 odsek 3,

kedZze:

(1) Clanok 8 odsek 1 nariadenia (EHS) ¢. 2771/75 stanovuje,
ze rozdiel medzi cenami vyrobkov uvedenych v ¢lanku 1
odsek 1 k tomuto nariadeniu v zahraninom obchode
a cenami v SpoloCenstve mozno kryt vyvoznou
nahradou v pripade, ak st tieto vyrobky vyvazané vo
forme tovarov zahrnutych v prilohe k tomuto nariadeniu.
Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1520/2000 z 13. jala 2000
ustanovujiice spolocné podrobné pravidld pre uplatrio-
vanie systému pridelovania vyvoznych ndhrad na urcité
polnohospodérske vyrobky vyvazané vo forme tovarov,
na ktoré sa nevztahuje priloha I k zmluve a kritérid pre
stanovenie Ciastky tychto ndhrad (3), uvadza vyrobky, na
ktoré by mala byt stanovend sadzba nahrady, uplatrio-
vand v pripade, ak su tieto vyrobky vyvdzané vo forme
tovarov zahrnutych v prilohe 1 k nariadeniu (EHS)
& 2771)75.

(2 V stlade s clankom 4 odsek 1 nariadenia (ES)
¢. 1520/2000 by mala byt sadzba ndhrady na 100 kg
kazdého zo zakladnych predmetnych vyrobkov stano-
vend na rovnako dlhé obdobie, ako je to pri ndhraddch

stanovenych ~ na  rovnaké  vyrobky  vyvdzané
Vv nespracovanom stave.
(3)  Clénok 11 Dohody o polnohospoddrstve uzavretej pocas

Uruguajského kola stanovuje, Ze vyvoznd ndhrada na
vyrobok obsiahnuty v tovare nesmie prevysit nédhradu
uplatnitelnt pre tento vyrobok v pripade, ak je vyvazany
bez dalsieho spracovania.

4 Opatrenia urené v tomto nariadeni si v stlade so stano-
viskom Riadiaceho vyboru pre hydinové miso a vajcia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Sadzba néhrad uplatnitelnd na zdkladné vyrobky zahrnuté
v prilohe A k nariadeniu (ES) ¢ 1520/2000 a uvedené
v Cldnku 1 odsek 1 nariadenia (EHS) & 2771[75, ktoré si

vyvazané vo forme tovarov zahrnutych v prilohe I k nariadeniu
(EHS) ¢. 2771]75, je stanovend v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida Gcinnost 1. februdra 2005.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

tatoch.

V Bruseli 31. janudra 2005

" U. v. ES L 282, 1.11.1975, s. 49. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 806/2003 (U. v. EU L 122,
16.5.2003, s. 1).

(» U. v. ES L 177, 15.7.2000, s. 1. Naria@enie qaposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 886/2004 (U. v. EU L 168, 1.5.2004,
s. 14).

Za Komisiu
Giinter VERHEUGEN
podpredseda
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PRILOHA

Sadzba néhrad uplatnitelnd od 31. janudra 2005 pre vajcia a vajecné Ztky vyvizané vo forme tovarov, na ktoré
sa nevztahuje priloha 1 k zmluve

(EUR/100 kg)

Kéd KN Popis Miesto urcenia (1) Sadzba nahrad
0407 00 Vtééie, vajcia v Skrupindch, cerstvé, konzervované alebo
varené:
- Z hydiny:
0407 00 30 — — Ostatné:
a) Na vyvoz albuminu patriaccho pod kédy KN 02 6,00
35021190 a 350219 90 03 25.00
04 3,00
b) Na vyvoz inych tovarov 01 3,00
0408 Vtadie vajcia bez Skrupin a vajecné Zltky Cerstvé, susené,
varené vo vode alebo v pare, tvarované, mrazené alebo inak
konzervované, tiez s pridavkom cukru alebo inych sladidiel:
~ Vajecné ztky:
0408 11 — — Susené:
ex 0408 11 80 — — — Vhodné na ludskd konzuméciu:
nesladené 01 40,00
0408 19 — — Ostatné:
— — — Vhodné na ludskd konzuméciu:
ex 0408 19 81 — — — — Tekuté:
nesladené 01 20,00
ex 0408 19 89 — — — — Mrazené:
nesladené 01 20,00
— Ostatné:
0408 91 — — Susené:
ex 0408 91 80 — — — Vhodné na ludskd konzuméciu:
nesladené 01 75,00
0408 99 — — Ostatné:
ex 0408 99 80 — — — Vhodné na ludskd konzuméciu:
nesladené 01 19,00

(") Miesta ucenia sti nasledovné: B
01 Tretie krajiny okrem Bulharska od 1. oktébra 2004. Pre Svajciarsko a Lichtenstajnsko sa tieto sadzby neuplatiiuji na tovar
uvedeny v tabulkdch I a II k protokolu ¢ 2 k Dohode medzi Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou z 22.
jila 1972, ktory sa vyviezol s t¢innostou od 1. februdra 2005,
02 Kuvajt, Bahrajn, Omén, Katar, Spojené arabské emiréty, Jemen, Turecko, Hongkong a Rusko,
03 Juzna Korea, Japonsko, Malajzia, Thajsko, Taiwan a Filipiny,
04 Vsetky miesta urcenia s vynimkou Svajciarska, Bulharska od 1. oktébra 2004 a miest uvedenych v 02 a 03.
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NARIADENIE KOMISIE (ES)

& 169/2005

z 31. janudra 2005,

ktorym sa stanovuji sadzby nidhrad uplatnitelné na urcité mliene vyrobky vyvizané vo forme
tovarov, na ktoré sa nevztahuje priloha I k zmluve

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1255/1999 z 15. mdja
1999 o spolocnej organizdcii trhu s mliekom a mlie¢nymi
vyrobkami ('), najmd na jeho ¢ldnok 31 odsek 3,

kedZe:

(1) Clanok 31 odsek 1 nariadenia (ES) ¢. 1255/1999 stano-
vuje, Ze rozdiel medzi cenami vyrobkov uvedenych
v ¢ldnku 1 pismend a), b), ¢), d), €) a g) tohto nariadenia
v medzindrodnom obchode a cenami v spolocenstve
mozno kryt vyvoznou néhradou.

(2)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1520/2000 z 13. jala 2000
ustanovujiice spolo¢né vykondvacie pravidld pre pridelo-
vanie vyvoznych ndhrad na urcité polnohospodirske
vyrobky vyvdzané vo forme tovarov, na ktoré sa nevzta-
huje priloha I k zmluve, a kritérid pre stanovenie Ciastky
tychto nahrad (3) uvddza vyrobky, na ktoré by mala byt
stanovend sadzba ndhrady uplatiiovand v pripade, ak si
tieto vyrobky vyvazané vo forme tovarov zahrnutych
v prilohe II k nariadeniu (ES) ¢. 1255/1999.

(3)  V stlade s prvym pododsekom ¢lanku 4 odsek 1 naria-
denia (ES) ¢. 1520/2000 by mala byt sadzba nédhrad na
100 kg kazdého zo zdkladnych predmetnych vyrobkov
stanovend kazdy mesiac.

(4)  V pripade urcitych mlie¢nych vyrobkov vyvdzanych vo
forme tovarov, na ktoré sa nevztahuje priloha I k zmluve,
viak existuje nebezpecenstvo, Ze ak budi vysoké sadzby
néhrad stanovené v predstihu, moze to ohrozit zdvizky
prijaté v stvislosti s tymito ndhradami. Aby sa takémuto
nebezpecenstvu predislo, je potrebné prijat prislusné
preventivne opatrenia, ktoré by vsak na druhej strane
nemali  zabrdnit uzatvdraniu  dlhodobych zmlav.
K naplneniu oboch tychto zdmerov by malo prispiet
stanovenie osobitnych sadzieb ndhrad s cielom
v predstihu stanovit nédhrady pre tieto vyrobky.

() U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 48. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 186/2004 (U. v. EU L 29, 3.2.2004,
s, 6).

® U.v. ES L 177, 15.7.2000, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 886/2004 (U. v. EU L 168, 1.5.2004,
s. 14).

(55 Clanok 4 odsek 3 nariadenia (ES) ¢. 1520/2000 ustano-
vuje, Ze pri stanoveni sadzby ndhrad sa v pripade, ak to
bude potrebné, vezmd do twvahy vyrobné ndhrady,
podpora alebo iné opatrenia s rovnocennym ucinkom,
uplatnitelné vo vsetkych clenskych stitoch v stlade
s nariadenim o  spoloénej  organizdcii  trhu
s predmetnym vyrobkom, na zdkladné vyrobky uvedené
v prilohe A k nariadeniu (ES) ¢. 1520/2000 alebo na
asimilované vyrobky.

(6)  Clanok 12 odsek 1 nariadenia (ES) & 1255/1999 stano-
vuje poskytnutie financnej podpory pre odstredené
mlieko vyrobené v spolocenstve a spracované na kazein
v pripade, ak toto mlieko a kazein z neho vyrobeny
splnajii urcité podmienky.

(7  Nariadenie Komisie (ES) ¢ 2571/97 z 15. decembra
1997 o predaji masla za zniZené ceny a poskytovani
podpory na smotanu, maslo a koncentrované maslo na
pouzitie vo vyrobe pekdrenskych vyrobkov, zmrzliny
a inych potravin (%) stanovuje, Ze maslo a smotana za
znizené ceny by mali byt k dispozicii odvetviam vyraba-
jacim urcité tovary.

(8)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre mlieko a mlie¢ne
vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Sadzby ndhrad uplatnitelné na zdkladné vyrobky uvedené
v prilohe A k nariadeniu (ES) ¢. 1520/2000 a v ¢lanku 1
odsek 1 nariadenia (ES) ¢. 1255/1999, ktoré si vyvazané vo
forme tovarov zahrnutych v prilohe II k nariadeniu (ES)
¢. 1255/1999, sa stanovuju tak, ako je uvedené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2
Toto nariadenie nadobtida Gi¢innost 1. februdra 2005.
() U. v. ES L 350, 20.12.1997, s. 3. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim (ES) & 921/2004 (U. v. EU L 163,
30.4.2004, s. 94).
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Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Stdtoch.

V Bruseli 31. janudra 2005

Za Komisiu
Giinter VERHEUGEN
podpredseda
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PRILOHA

Sadzby ndhrad uplatnitelné od 1. februira 2005 pre urcité mliecne vyrobky vyvizané vo forme tovarov, na
ktoré sa nevztahuje priloha I k zmluve ()

(EUR/100 kg)

Sadzba ndhrady
Kéd KN Popis V pripade
stanovenia Iné
nahrad
v predstihu
ex 040210 19 Mlieko v prasku, zrndch alebo v inej pevnej forme, neobsahujiice
pridany cukor alebo iné sladidld, s obsahom tuku nepresahujiicim
1,5 % hmotnosti (PG 2):
a) Na vyvoz tovarov patriacich pod kéd KN 3501 — —
b) Na vyvoz inych tovarov 26,53 28,00
ex 0402 21 19 Mlieko v prasku, zrnich alebo v inej pevnej forme, neobsahujiice
pridany cukor alebo iné sladidld, s obsahom tuku 26 % hmotnosti
(PG 3):
a) V pripade, ak s vyvdzané tovary obsahujice, vo forme vyrobkov 33,12 35,31
asimilovanych na PG 3, maslo za zniZené ceny a smotanu ziskané
podla nariadenia (ES) ¢. 2571/97
b) Na vyvoz inych tovarov 65,70 70,00
ex 0405 10 Maslo s obsahom tuku 82 % hmotnosti (PG 6):
a) V pripade, ak st vyvdZané tovary obsahujice maslo za znizené ceny 42,55 46,00
a smotanu, ktoré boli vyrobené v silade s podmienkami stanove-
nymi v nariadeni (ES) ¢. 2571/97
b) Na vyvoz tovarov patriacich pod kéd KN 210690 98 128,43 138,25
s hmotnostnym obsahom mlie¢neho tuku 40 % alebo viac
¢) Na vyvoz inych tovarov 121,18 131,00

() Sadzby stanovené v tejto prilohe sa s Gcinnostou od 1. oktébra 2004 neuplatiiuji na vyvozy do Bulharska a s Gcinnost'ou od
1. februdra 2005 na tovar uvedeny v tabul’kich I a Il k protokolu ¢. 2 k Dohode medzi Europskym spolocenstvom a Svajciarskou
konfederdciou z 22. jala 1972, ktory sa vyviezol do Svajciarskiej konfederdcie alebo do Lichtenstajnského kniezatstva.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢.

& 170/2005

z 31. janudra 2005,

ktorym sa na hospodirsky rok 2005/2006 stanovuje vyska pomoci pre paradajky urcené na

spracovanie

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢.

1996

2201/96 z 28. oktbbra
o spolo¢nej organizécii trhu s Vyrobkam1 ZO spracova-

ného ovocia a zeleniny ('), a najmi na jeho ¢ldnok 6 ods. 1,

kedZe:

Clanok 3 ods. 3 nariadenia Komisie (ES) ¢ 1535/2003
z 29. augusta 2003, ktorym sa ustanovuju podrobné
pravidld na uplatiiovanie nariadenia Rady (ES)
¢. 2201/96 o systéme pomoci pre vyrobky z ovocia
a zeleniny (%), stanovuje, 7e Komisia najneskor do
31. janudra ozndmi vysku pomoci pre paradajky uréené
na spracovanie.

Pre $tity, ktoré boli ¢lenmi Spolocenstva k 30. aprilu
2004, je kontrola dodrZiavania prahov spracovania para-
dajok uvedenych v ¢ldnku 5 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 2201/96 na vniitrostitnej Grovni a na drovni Spolo-
Censtva zaloZend na mnoZstvich, na ktoré bola pocas
poslednych troch hospodérskych rokov, za ktoré si uz
zname definitivne udaje pre vietky doty¢né clenské staty,
poskytnutd pomoc.

Pre clenské staty, ktoré pristipili k Unii 1. maja 2004, je
kontrola dodrziavania prahov spracovania paradajok na
vnutro$tatnej Grovni a na Grovni Spolocenstva zalozend
na mnozstvich, pre ktoré bola pozadovand pomoc na
hospodarsky rok 2004/2005 v stlade s ¢lankom 4 naria-
denia (ES) ¢ 416/2004 z 5. marca 2004, ktorym sa
ustanovuji prechodné opatrenia na uplatfiovanie naria-

() U. v. ES L 297, 21.11.1996, s. 29. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 386/2004 (U. v. EU L 64,
2.3.2004, s. 25).

(® U.v. EU L 218, 30.8.2003, s. 14. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 2169/2004 (U. v. EU L 371,
18.12.2004, s. 18).

denia Rady (ES) ¢ 2201/96 a nariadenia (ES)
¢ 1535/2003 v dosledku pristapenia Ceskej republiky,
Estonska, Cypru, Lotysska, Litvy, Madarska, Malty, Polska,
Slovinska a Slovenska k Eurdpskej tnii (3).

Mnozstvo paradajok spracovanych v rdmci rezimu
pomoci, relevantné pre kontrolu dodrziavania prahov
na vnutro§titnej Grovni a na Grovni Spolocenstva, presa-
huje prah Spolocenstva o 128 640 ton. V pripade ¢len-
skych $tatov, ktoré prekrocili prah spracovania, musi byt
preto vyska pomoci pre paradajky urcené na spracovanie
na hospoddrsky rok 2005/2006 zmenend so zretefom na
irovent stanovend v ¢lanku 4 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 2201/96, v sulade s ¢lankom 5 ods. 2 a ods. 4 uvede-
ného nariadenia, ako aj s ¢linkom 3 ods. 2 nariadenia
(ES) & 416/2004.

Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v stilade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre spracované produkty
na baze ovocia a zeleniny,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Na hospodarsky rok 2005/2006 je vyska pomoci pre paradajky,
na zéklade ¢ldnku 2 nariadenia (ES) & 2201/96, stanovend

takto:

a) v Grécku, vo Francizsku, v Portugalsku, v Taliansku,

v Ceskej republike, na Cypre, v Madarsku, na Malte,
v Polsku a na Slovensku 34,50 EUR|tona;

b) v Spanielsku:

i) 34,50 EUR[tona pre paradajky urCené na spracovanie na

celé Stpané paradajky;

i) 31,29 EUR/tona pre paradajky urené na iné spracovanie.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobiida Gcinnost tretim diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

¢) U.v.EU L 68, 6.3.2004, s. 12.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a je priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Stdtoch.

V Bruseli 31. janudra 2005

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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NARIADENIE RADY (ES) ¢. 171/2005
z 31. janudra 2005,

ktorym sa meni, dopliia a pozastavuje uplatiiovanie nariadenia (ES) & 2193/2003, ktorym sa
zavadzaji dodato¢né cld na dovozy urcitych vyrobkov s pévodom v Spojenych Stitoch americkych

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolodenstva,
a najmi na jej ¢lanok 133,

so zretelom na ndvrh Komisie,

kedze:

(1)  Spolocenstvo bolo dia 7. mdja 2003 oprivnené
orgdnom na urovndvanie sporov Svetovej obchodnej
organizdcie (WTO) zaviest protiopatrenia do vysky
4 043 miliénov USD vo forme dodato¢nych 100% ad
valorem ciel na ur¢ité vyrobky s povodom v Spojenych
Stdtoch americkych. Nésledne 8. decembra 2003 Spolo-
Censtvo prijalo nariadenie Rady (ES) ¢. 2193/2003 (1),
ktorym sa zavadzaji dodato¢né cld na dovozy urcitych
vyrobkov s povodom v Spojenych stitoch americkych.

(2)  Vzhladom na prijatie zdkona American Jobs Creation Act
v roku 2004, uvazuje sa o pozastaveni uplatiiovania
dodato¢nych ciel a o obnoveni jeho ucinnosti od
1. janudra 2006 alebo po uplynuti 60 dni odo dna (od
neskorsieho z tychto ddtumov), kedy orgdn na urovna-
vanie sporov. WTO potvrdi nezlucitelnost uréitych
aspektov horeuvedeného zidkona s pravom WTO.

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Uplatiiovanie nariadenia (ES) ¢. 2193/2003 sa tymto pozasta-
vuje.

Cldnok 2

1. Nariadenie (ES) ¢ 2193/2003 sa opit uplatiiuje
s ucinnostou od 1. janudra 2006 alebo po uplynuti 60 dni

() U.v. EU L 328, 17.12.2003, s. 3.

odo dia (od neskorsiecho z tychto ditumov), kedy orgdn na
urovndvanie sporov WTO potvrdi, Ze urcité aspekty zdkona
American Jobs Creation Act prijattho v roku 2004
v Spojenych $titov americkych st nezlacitelné so zdvizkami
USA voci WTO.

2. Pred uplynutim vyssie uvedenej lehoty Komisia uverejni
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie ozndmenie, Ze doslo
k takémuto potvrdeniu.

Cldnok 3

1.  Clénok 2 ods.1 nariadenia (ES) ¢ 2193/2003 sa nahrddza
takto:

,1.  Dodato¢né ad valorem clo vo vyske 14 % ku clu uplat-
fiovanému podla nariadenia (EHS) ¢ 2913/92 sa zavedie na
vyrobky s povodom v Spojenych Stitoch americkych
uvedené v prilohe k tomuto nariadeniu.”

2. Priloha k nariadeniu (ES) ¢ 2193/2003 sa nahrddza
prilohou uvedenou v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 4

Toto nariadenie nadobuda d¢innost dilom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej dinie.

S vynimkou ¢ldnku 3 sa nariadenie uplatfivje s G¢innostou od
1. janudra 2005.

Clinok 3 sa uplatiuje s dcinnostou odo dia opitovného
nadobudnutia Gi¢innosti nariadenia (ES) ¢. 2193/2003 v stlade
s ¢lankom 2 ods. 1.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 31. janudra 2005

Za Radu
predseda
J. ASSELBORN
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Vyrobky, na ktoré sa maji uplatiiovat dodatocné cld st oznacené osemmiestnymi Ciselnymi znakmi KN. Dvojmiestne
kapitoly KN sa uvddzaji len pre informédciu. Opis tychto kédov sa nachddza v prilohe I k nariadeniu Rady (EHS)

PRILOHA

LPRILOHA

¢ 265887 z 23. jila 1987 o colnej a 3tatistickej nomenklatire a o Spoloénom colnom sadzobniku ().

KNtoli;pi_ Opis kapitoly
1
0101 90 19 0106 12 00 0106 31 00 0106 39 90
0106 11 00 0106 19 90 0106 3200 0106 90 00
2
0203 2211 0203 29 90 0208 30 00 0208 90 40
0203 29 55 0204 4310 0208 40 90 0208 90 95
0203 29 59 0208 50 00 021019 81
4
0404 10 02 0406 90 69 0408 11 80
0402 21 19 0406 10 20 0406 90 81 0408 91 80
0403 10 91 0406 20 90 0406 90 86 0409 00 00
0403 90 91 0406 90 21 0406 90 87 0410 00 00
5
0501 00 00 0504 00 00 0505 90 00 0509 00 10
05021000 05051010 0507 90 00 05119110
0502 90 00 050510 90 0508 00 00 051199 10
7
0702 00 00 0709 40 00 0710 21 00 0710 90 00
07031019 0709 59 10 07102200 0711 40 00 071290 30
0706 10 00 0709 59 90 071029 00 0711 59 00 07131090
0706 90 90 0709 60 10 0710 80 51 0711 90 80 07132000
0708 10 00 0709 60 99 0710 80 59 07123100 07133100
0708 20 00 0710 80 85 07123200 07141099
0709 20 00 0709 90 90 0710 80 95 071233 00
8
0801 11 00 0804 30 00 0807 2000 08111011 08131000
0801 19 00 0804 40 00 0809 10 00 081110 90 0813 40 95
0801 21 00 0809 20 05 0811 20 31 0813 50 99
0801 3200 0809 3010 0811 90 50
0803 0019 0809 30 90 0811 90 70
0803 00 90 080590 00 0809 40 05 0811 90 80
0804 20 90 0807 19 00 0810 40 30 081210 00
10
1008 10 00 1008 20 00 1008 30 00
11
1102 30 00 1106 20 90 1107 10 99
1103 20 40 1106 30 10 1108 19 90

() U.v. ES L 256, 7.9.1987, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 1989/2004 (U. v. EU L 344,

20.11.2004, s. 5).
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KN kapi- . .

toly Opis kapitoly

12
120510 90 1207 99 20 1212 99 80
1205 90 00 1207 99 98 1211 10 00 1213 00 00
1207 10 90 1209 10 00 1211 20 00 121410 00
1207 20 90 1209 22 80 1211 30 00 121490 90
1207 40 90 1209 23 11 1211 40 00
1207 60 90 1209 26 00

15
15010011 1507 10 90 151319 30 1515 40 00 152110 00
1502 00 90 1507 90 90 15131999 15155019 152200 99
150410 10 1508 10 90 151419 90 151550 99
1504 10 99 15111010 151499 90 151590 40
150500 10 1511 90 99 15153010 15159091
1505 00 90 151211 91 151530 90 1520 00 00

16
1602 31 19 1604 14 11 160520 10 1605 40 00
1602 41 10 1604 14 16 160520 91 1605 90 30
1603 00 10 1604 30 10 1605 20 99

17
170111 90 1702 40 10 1704 90 65 1704 90 81
170199 10 1702 90 99 170490 71 1704 90 99
1702 20 90 170410 19 170490 75

19
1901 10 00 1902 20 99 1904 30 00 1905 31 91 1905 90 20
1901 20 00 1902 30 10 1904 90 80 1905 31 99 1905 90 30
1901 90 91 1902 30 90 1905 10 00 19053211 1905 90 45
190219 10 1904 10 10 1905 31 11 19053219
190219 90 1904 10 90 19053119 1905 3299
1902 20 91 1904 20 99 1905 31 30 190590 10

20
2001 10 00 2005 60 00 2007 99 39 2009 41 10 2009 80 38
2001 90 70 200570 10 2007 99 93 2009 41 99 2009 80 71
20021010 2005 70 90 2009 3111 2009 49 30 2009 80 97
200210 90 2005 90 50 2009 3119 2009 49 99
2003 10 30 20059070 2009 31 99 2009 71 99
2004 10 99 2005 90 80 2009 39 31 2009 79 19
2005 59 00 2006 00 38 2009 39 39 2009 79 99

21
21011111 21022011 2104 20 00 2106 90 20
21011119 2102 30 00 210500 10 2106 90 59
210210 90 2103 90 10 21050091
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KN kapi- . .

toly Opis kapitoly

23
2301 10 00 2305 00 00 2306 41 00 2306 60 00
2301 20 00 2306 49 00 2307 00 90
230310 90 2306 30 00 2306 50 00 2309 90 41

33
3301 2310 3301 29 31 3307 41 00

34
3401 20 10 3406 00 11 3406 00 19 3406 00 90

35
3501 10 50 3501 10 90 3501 90 90 3503 00 80 3507 10 00

41
4104 41 19 4106 3210 4107 19 10 4107 99 90 41141090
4104 49 19 4106 32 90 4107 19 90 4112 00 00 4114 2000
41051090 4107 1119 4107 91 10 41131000 41151000
4105 3099 4107 11 90 4107 91 90 41132000 41152000
4106 3110 4107 1219 4113 90 00
4106 31 90 4107 99 10 41141010

42
4201 00 00 42022210 420291 80 42032910 420500 00
42021110 4202 29 00 42029211 4203 29 91 420610 00
42021190 4202 31 00 42029215 42032999 4206 90 00
42021291 42023210 42029298 4203 30 00
420219 90 42023290 42031000 4203 40 00
4202 21 00 42029110 4203 21 00 4204 00 10

43
4303 90 00

44
4401 10 00 4407 10 38 4408 39 31 44112990 4418 20 10
4401 21 00 4407 10 91 4408 39 35 44122210 4418 20 50
4401 22 00 4407 24 90 4408 39 55 44122291 4418 20 80
4401 30 10 4407 26 90 4408 39 85 44122299 4418 30 10
4401 30 90 4407 29 05 4408 39 95 441223 00 4418 30 91
4402 00 00 4407 29 69 4409 1011 441229 20 4418 30 99
440310 00 4407 29 83 4409 10 18 441229 80 4418 50 00
4403 20 31 4407 29 85 4409 2011 44129210 441890 10
4403 20 39 4407 29 95 4409 20 91 44129291 4418 90 90
4403 20 99 4407 91 31 4409 20 98 44129299 4419 00 90
4403 41 00 4407 92 00 4410 21 00 441299 20 44201011
4403 49 10 4407 99 30 441029 00 441299 80 442090 91
4403 49 95 4407 99 50 4410 31 00 441400 10 442090 99
4403 92 10 4407 99 96 4410 3200 441400 90 44211000
4403 99 51 4408 10 15 4410 33 00 44151090 442190 91
4404 20 00 4408 31 21 4410 39 00 441520 20
4407 10 15 4408 31 25 44111110 44152090
4407 10 31 4408 31 30 44111910 4418 10 50
4407 10 33 4408 39 21 4411 2110 44181090




L 28/36

Uradny vestnik Eurépskej tinie

1.2.2005

KNKOIEPI_ Opis kapitoly

48
4801 00 00 4804 21 10 4806 10 00 4810 29 80 4816 90 00
48024010 4804 21 90 4806 20 00 4810 31 00 481810 90
480240 90 4804 29 10 4806 40 10 48109210 4818 40 11
4802 61 80 4804 29 90 4806 40 90 481092 90 48184013
4803 00 10 4804 4110 4808 10 00 481099 90 4818 40 19
4804 11 90 48051200 4809 20 10 481110 00 48201010
4804 19 11 48051910 4809 20 90 48131000 482020 00
480419 15 480519 90 4809 90 00 4814 30 00 482040 10
480419 19 4805 24 00 481014 20 481490 90
4804 19 31 4805 2500 4810 14 80 4816 20 00
480419 90 480593 20 481019 10 4816 30 00

49
4907 00 10

52
5207 90 00

54
5406 10 00

57
57011010 570210 00 5702 41 00 57029210 570390 10
570110 90 57023110 5702 4200 57029290 5703 90 90
5701 31 80 57023210 5702 51 00 5702 99 00 5704 90 00
57019010 57023290 5702 59 00 570310 00 57050010
5701 90 90 5702 39 00 570291 00 57032019 570500 90

61
6101 10 90 6104 12 00 6104 49 00 6108 11 00 611410 00
6101 20 10 6104 13 00 6104 51 00 6108 21 00 61152019
6101 20 90 6104 19 00 6104 52 00 6108 29 00 61152090
6101 90 10 6104 21 00 6104 53 00 6108 31 00 6115 91 00
6101 90 90 6104 22 00 6104 59 00 6108 92 00 6116 91 00
610210 10 6104 23 00 6104 61 00 61112090 6116 92 00
6102 20 90 6104 29 00 6105 90 90 6111 30 90 6117 10 00
6103 11 00 6104 31 00 6106 20 00 6111 90 00 6117 20 00
6103 31 00 6104 32 00 6106 90 90 611211 00 6117 80 10
6103 32 00 6104 39 00 6107 12 00 611212 00 6117 80 90
6103 39 00 6104 41 00 6107 19 00 611219 00 6117 90 00
6103 41 00 6104 42 00 6107 21 00 6112 31 90
6104 11 00 6104 44 00 6107 92 00 611249 90

62
6201 11 00 6203 29 90 6204 23 80 6206 90 10 6211 31 00
6201 19 00 6203 31 00 6204 32 90 6206 90 90 62113241
6201 91 00 6203 3210 6204 33 10 6207 11 00 6211 33 42
6201 99 00 6203 32 90 6204 39 19 6207 19 00 6211 39 00
62021210 6203 3310 6204 39 90 6207 21 00 6211 41 00
620212 90 6203 33 90 6204 41 00 6207 22 00 6212 30 00
62021310 6203 41 10 6204 49 90 6207 91 00 621320 00
620213 90 6203 41 90 6204 51 00 6208 11 00 621410 00
620219 00 6203 42 33 6204 52 00 6208 21 00 6214 20 00
6202 91 00 6203 42 59 6204 53 00 6208 22 00 6214 30 00
6202 92 00 6203 43 31 6204 59 10 6208 29 00 6214 40 00
6202 99 00 6203 49 19 6204 59 90 6208 92 00 621490 10
620312 00 6203 49 90 6204 61 10 6208 99 00 621490 90
620319 10 6204 11 00 6204 62 33 6209 20 00 621520 00
620319 90 6204 12 00 6204 69 50 6209 30 00 6215 90 00
62032210 6204 13 00 620510 00 6209 90 00 6217 90 00
6203 22 80 6204 19 90 620590 10 6210 20 00
6203 2310 6204 21 00 6205 90 90 621111 00
6203 23 80 6204 22 10 6206 10 00 621112 00
62032911 6204 22 80 6206 20 00 621120 00
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Kl\i(ﬁ;’pi_ Opis kapitoly

63
6301 20 90 6302 39 90 6303 11 00 6304 93 00 6306 19 00
6301 90 90 6302 40 00 630312 00 6304 99 00 6306 21 00
6302 10 00 6302 51 00 6303 91 00 6305 20 00 6306 22 00
6302 21 00 6302 53 90 63039210 6305 32 89 6306 49 00
6302 22 90 6302 59 00 6303 92 90 6305 32 90 6306 91 00
6302 29 90 6302 91 00 6303 99 90 6305 33 99 6306 99 00
6302 31 00 63029310 630419 10 6305 90 00 6309 00 00
63023210 6302 93 90 630419 90 6306 11 00 6310 90 00
6302 32 90 6302 99 00 6304 92 00 6306 12 00

64
64019210 6402 91 00 6403 5911 6405 20 91 6406 99 10
6401 92 90 6402 99 31 6403 59 50 6405 20 99
6401 99 00 6402 99 91 6403 59 91 6406 10 11
64021210 6403 12 00 6403 91 96 6406 10 19
640212 90 6403 20 00 6403 99 96 6406 10 90
6402 20 00 6403 30 00 6404 20 10 6406 20 10
6402 30 00 6403 40 00 6404 20 90 6406 20 90

69
6902 10 00 6905 90 00 6911 90 00 691200 90 691410 00
6902 20 91 6906 00 00 6912 00 10 6913 10 00 691490 10
6904 10 00 6910 10 00 6912 00 30 6913 90 10
6904 90 00 6910 90 00 6912 00 50 6913 9093

70
7002 10 00 7010 90 51 701329 51
7003 19 90 7010 90 53 7013 29 59 7018 10 11
7003 30 00 7005 30 00 7010 90 55 701329 91 7018 10 19
7004 20 99 7007 19 20 701090 57 701329 99 7018 10 30
7004 90 10 7010 90 61 7013 31 10 7018 10 51
7004 90 92 7008 00 81 7010 90 67 7013 31 90 7018 10 59
7004 90 98 7008 00 89 701090 71 7013 3200 7018 10 90
7005 10 25 7010 10 00 7011 20 00 70133910 7018 90 90
7005 10 30 7010 20 00 7013 10 00 7013 39 91 7019 31 00
7005 10 80 7010 90 41 70132111 7013 39 99 7019 90 30
7005 21 30 7010 90 43 70132119 701391 90 7020 00 30
7005 21 80 7010 90 45 7013 21 91 701590 00

7010 90 47 7013 21 99 7016 10 00

71
7101 21 00 7105 90 00 711320 00 7116 20 90 7118 90 00
7101 22 00 7106 92 20 711419 00
7103 10 00 7108 13 80 711510 00 7117 19 99
7103 91 00 7110 19 80 7116 10 00 7117 90 00
7103 99 00 7111 00 00 7116 20 11 7118 10 10
7104 90 00 711311 00 7116 20 19 7118 10 90
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72
720229 10
7202 29 90
7202 30 00
7202 49 10
7202 49 50
7202 50 00
7202 60 00
7202 80 00
7202 91 00
720292 00
7202 93 00
7202 99 30
7202 99 80

73
730210 21 7305 31 00 7308 90 10 73158290 73221900
730210 23 7305 39 00 73102111 7316 00 00 732310 00
7303 00 10 730610 11 7310 21 91 7317 00 20 732391 00
7303 00 90 7306 30 21 7310 21 99 7317 00 61 73239200
730410 10 7306 30 59 73121079 7318 11 00 73239410
730410 30 7306 30 71 731210 82 73181290 732394 90
7304 39 59 7306 30 90 731210 84 7318 13 00 73239910
7304 39 91 7306 50 99 731210 86 731910 00 73239991
7304 39 93 7306 60 32 731210 88 7319 20 00 732421 00
730439 99 7306 60 34 73142090 73209010 732510 50
73044910 7306 60 91 7314 31 00 73211110 73251092
73045112 7306 60 99 73143900 73211200 7326 11 00
7304 51 91 7306 90 00 73144110 73218110 732619 10
7304 59 32 7307 23 10 7314 41 90 7321 81 90 7326 20 30
7304 59 93 7307 93 11 731520 00 7321 8290
730511 00 7307 93 19 7315 81 00 7321 83 00
730519 00 7308 40 10 73158210 7321 90 00

74
7401 10 00 7403 21 00 7407 21 10 7409 11 00 741521 00
740311 00 7403 22 00 7407 2210 7409 21 00 741529 00
740312 00 7403 23 00 7407 22 90 74111019 7418 19 00
740313 00 7405 00 00 7408 11 00 7411 21 90 7419 10 00
740319 00 7407 10 00 7408 19 90 7411 29 00 7419 91 00

76
7601 20 10 760429 10 7607 19 10 761520 00
7601 20 99 760511 00 7608 20 30 761410 00
76020011 7608 20 91 761490 00
76020019 7606 11 93 761010 00 761511 00
7604 10 90 76061210 761210 00 76151910
7604 21 00 7607 11 10 761290 10 76151990

82
8201 10 00 8202 39 00 8207 50 30 8211 91 80 82152010
8201 20 00 820510 00 8207 60 30 8211 92 00 82152090
8201 30 00 8205 30 00 8207 8011 8211 94 00 821591 00
8201 40 00 8205 51 00 8207 90 10 821410 00 82159910
8201 50 00 820559 10 8210 00 00 821420 00 821599 90
8201 90 00 8207 40 10 821110 00 821510 20
8202 31 00 8207 40 90 8211 91 30 821510 30
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83

8301 10 00 8303 00 90 8306 10 00 8309 10 00

8301 30 00 830510 00 8306 21 00 8309 90 10

8303 00 30 8305 90 00 830629 10

84

840212 00 8419 40 00 843221 00 845011 19 84623991
84031010 8419 8191 843229 30 84512110 84629110
8403 10 90 8419 89 27 8433 30 90 8451 30 30 846410 90
8407 3210 84201010 843420 00 8451 40 00 8464 20 20
8407 3290 84209110 8437 80 00 8451 80 10 8464 20 95
8407 33 10 8421 91 30 8437 90 00 84521019 8464 90 20
8407 34 91 842211 00 8438 30 00 84521090 846591 10
8408 1011 84229010 8438 40 00 845221 00 8465 93 00
8408 1019 84231010 844010 20 845229 00 8465 95 00
8408 10 24 8423 8110 844010 30 845310 00 846599 10
8408 10 28 8423 81 30 844010 40 845320 00 8466 10 10
8408 10 39 8423 81 50 844110 30 84543010 8466 2091
8408 10 49 8423 81 90 844110 40 845510 00 8466 91 20
8408 10 91 8423 8210 8441 30 00 845522 00 84672210
8408 10 99 8423 8290 844250 29 845530 10 8467 29 10
8408 20 31 8424 30 05 844312 00 8456 30 11 8468 10 00
8408 20 35 8424 30 90 844319 10 8456 30 19 846912 00
8408 20 51 8424 8191 844319 31 8457 30 90 8469 20 00
8408 20 55 842511 90 844319 35 845819 20 8469 30 00
8408 90 36 84251991 844319 39 845819 40 8470 21 00
8408 90 99 8426 11 00 8443 21 00 845819 80 847029 00
841090 10 8426 19 00 8443 90 10 8458 91 20 8470 30 00
84128010 8426 20 00 844400 10 8458 91 80 8470 40 00
841370 40 8426 30 00 844511 00 8458 99 00 84721000
841370 50 8426 91 10 844513 00 845910 00 84732190
84137070 8426 99 90 8445 30 90 8459 21 00 84742010
841370 80 84271010 8445 40 00 8459 31 00 84743200
84142091 842710 90 8446 10 00 8459 39 00 847510 00
8414 60 00 84272011 8446 21 00 8459 40 10 8477 30 00
8416 10 10 84272019 8446 29 00 8459 40 90 8477 8019
8416 30 00 84272090 8446 30 00 8459 51 00 8479 89 30
8418 10 99 8428 20 30 84471210 8459 59 00 8479 89 60
8418 21 51 8428 39 91 844712 90 8459 61 10 848010 00
8418 21 59 8428 40 00 8448 11 00 845969 10 8480 30 90
8418 21 91 8428 50 00 8448 19 00 846029 11 8480 50 00
8418 21 99 8428 60 00 8448 31 00 846029 19 8480 60 10
8418 22 00 84289079 8448 3310 8460 31 00 8480 60 90
8418 29 00 8429 5210 8448 33 90 8460 39 00 8480 71 10
8418 30 91 843010 00 8448 42 00 8460 90 90 84818011
8418 40 91 8430 69 00 8448 49 00 8461 30 90 84859010
8418 50 11 843110 00 8448 51 10 846140 11

8418 5019 843139 10 8448 51 90 84614071

8418 50 99 84321010 8448 59 00 84615011

8419 11 00 84321090 84501111 8461 5019
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85
85022092 85161011 8519 21 00 85271391 85281295
8504 34 00 8516 1019 8519 31 00 852719 00 85281298
8505 30 00 8516 21 00 8519 39 00 85272170 852990 51
8506 10 91 8516 29 10 8519 40 00 8527 21 98 8536 61 10
8506 10 95 8516 29 50 8519 92 00 85273111 85393210
8506 30 90 8516 32 00 8519 93 39 8527 3119 85393250
8506 40 90 8516 40 10 8519 93 89 8527 31 98 8543 40 00
8506 60 90 8516 40 90 85199912 8527 3290 85438915
8506 80 11 8516 50 00 852010 00 8527 39 20 854459 20
8506 80 15 8516 60 10 852020 00 8527 39 80 85451910
8507 3093 8516 60 51 85203211 85279092 8546 20 91
8507 40 90 8516 60 59 85203219 852812 20 8548 10 21
8507 90 91 8516 60 70 8520 32 30 852812 54 854810 29
8509 10 90 8516 60 80 85203299 852812 56 8548 10 99
8509 40 00 8516 60 90 85203311 852812 58
8509 90 90 8516 71 00 85203319 852812 62
851010 00 8516 72 00 852033 90 852812 66
851210 00 8516 79 20 852110 30 85281270
8514 20 80 851679 70 85229093 852812 81
85152910 851719 10 85232010 85281290
85153918 8517 22 00 85254019 85281291
85158091 851810 20 85271290 852812 94
95
9501 00 10 9503 30 30 9503 80 90 9504 90 10 9506 51 00
9501 00 90 9503 30 90 9503 90 10 9506 59 00
95021010 9503 49 10 9503 90 32 9506 62 10
950210 90 9503 49 30 9503 90 34 95051010 9506 62 90
9502 91 00 9503 49 90 9503 90 35 950510 90 9506 69 10
9502 99 00 9503 50 00 9503 90 37 9505 90 00 9506 70 10
95031010 9503 60 10 9506 12 00 9506 70 30
950310 90 9503 60 90 9506 19 00 9506 99 10
9503 20 90 9503 70 00 9503 90 51 9506 40 10 9507 20 10
9503 30 10 9503 80 10 9503 90 55 9506 40 90 9507 30 00“
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(Akty, ktorjch uverejnenie nie je povinné)

KOMISIA

ROZHODNUTIE KOMISIE
z 25. janudra 2005,

ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie 98/695/ES stanovujiice osobitné podmienky pre dovoz
produktov rybolovu a akvakultdry pochddzajicich z Mexika, pokial ide o urcenie kompetentného
orginu a model veterinirneho osvedcenia

(ozndmené pod cislom dokumentu K(2004)4564)

(Text s vyznamom pre EHP)
(2005/70/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 91/493/EHS z 22. jala 1991
ustanovujtcu zdravotné podmienky ~ pre  vyrobu
a umiestiiovanie rybacich vyrobkov na trh ('), najmd na jej
clanok 11 ods. 1,

kedZe:

(1)  V rozhodnuti Komisie 98/695/ES (%) sa ako kompetentny
orgdn v Mexiku na overovanie a osved¢ovanie stiladu
produktov rybolovu a akvakultiiry s poZiadavkami smer-
nice 91/493/EHS uvddza ,Direccion General de Control
Sanitario de Productos y Servicios (DGCSPS) de la Secre-
taria de Salud*“.

(2)  Po restrukturalizdcii mexickej Stitnej spravy sa kompe-
tentny orgdn zmenil na ,Commission Federal para la
Proteccion contra Riesgos Sanitarios (CFPRS)". Tento
novy organ je sposobily riadne overovat uplatiiovanie
platnych pravidiel.

() U. v. ES L 268, 24.9.1991, s. 15. Smernica naposledy zmenend
a doplnend nariadenim (ES) ¢ 806/2003 (U. v. EU L 122,
16.5.2003, s. 1).

(® U.v. ES L 332, 8.12.1998, s, 9. Rozhodnutie zmenené a doplnené
rozhodnutim 2001/819/ES (U. v. ES L 307, 24.11.2001, s. 22).

(3)  Orgdn CFPRS poskytol formélne zaruky za dodrziavanie
noriem hygienickych kontrol a monitorovania produktov
rybolovu a akvakultiry podla smernice 91/493/EHS za
plnenie hygienickych poziadaviek, ktoré sa zhodujii
s poziadavkami ustanovenymi v uvedenej smernici.

(4)  Rozhodnutie 98/695/ES by sa preto malo zodpoveda-
jucim sposobom zmenit a doplnit.

(5) Opatrenia ustanovené v tomto rozhodnuti st v siilade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Rozhodnutie 98/695/ES sa meni a doplna takto:

1. Clanok 1 sa nahrddza takto:

,Cldnok 1

Kompetentnym orgdnom v Mexiku na overovanie
a osvedCovanie stladu produktov rybolovu a akvakultiiry
s poziadavkami smernice 91/493/EHS je ,Commission
Federal para la Proteccion contra Riesgos Sanitarios
(CFPRS).*
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2. V ¢dlanku 3 sa odsek 2 nahrddza takto: Cldnok 3

,2. V osvedCeniach musi byt uvedené meno, funkcia
a podpis zdstupcu CFPRS a musia byt oznacené dradnou
peciatkou CFPRS v inej farbe, ako sa pouziva na ostatné
nalezitosti.“

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Stitom.

V Bruseli 25. janudra 2005
3. Priloha A sa nahrddza textom uvedenym v prilohe k tomuto
rozhodnutiu.
Za Komisiu
Markos KYPRIANOU
Rozhodnutie sa uplatiiuje od 17. marca 2005. clen Komisie

Cldnok 2
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PRILOHA

LPRILOHA A
VETERINARNE OSVEDCENIE

pre produkty rybného hospodirstva z Mexika, ktoré sii uréené na vyvoz do Eurépskeho spolocenstva, okrem
lastdrnikov, ostnatokoZcov, plistovcov a morskych ulitnikov v akejkolvek forme

Referenéné &islo:

Krajina expedicie: MEXIKO
Kompetentny organ: Commission Federal para la Proteccion contra Riesgos Sanitarios (CFPRS)

I. Podrobni identifikdcia produktov rybného hospodirstva

— Opis produktov rybolovu/akvakultiry (1)

— druh (vedecky ndzov):

— prezentécia produktu a sposob spracovania (%)

— Cislo kédu (ak je k dispozicii):

— Sposob balenia:

— Pocet baleni:

— Cistd hmotnost:

— Pozadovand skladovacia a prepravné teplota:

II. Povod produktov

Nazov/-zvy a &isloj-a tiradného potvrdenia o zariadeni/-iach, spracovatelskom/-ych plavidle/-dch alebo schvalenom/-
ych chladiarenskom/-ych sklade/-och alebo mraziarenskom/-ych plavidlefdch registrovanom/ych orgdnom CFPRS na
vyvoz do ES:

III. Miesto uréenia produktov

Produkty sa expedujii:

(miesto expedicie)

do:

(krajina a miesto urcenia)

(1) Nehodiace sa pre¢iarknite.
A Zivy, chladeny, mrazeny, soleny, ideny, konzervovany.
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tymto dopravnym prostriedkom:

Meno a adresa odosiclatela:

Meno prijemcu a adresa miesta uréenia:

IV. Veterindrne potvrdenie
— Uradny in$pektor tymto potvrdzuje, Ze uvedené produkty rybolovu a akvakultiry:

1. boli ulovené a manipulovalo sa s nimi na palube plavidiel v stilade s hygienickymi pravidlami ustanovenymi v

smernici 92(48/EHS;

. boli vyloZené, manipulovalo sa s nimi a podla potreby boli zabalené, pripravené, spracované, zmrazené,

rozmrazené a hygienicky skladované v stlade s poZiadavkami ustanovenymi v kapitoldch II, IIl a IV prilohy k
smernici 91/493/EHS;

. presli hygienickymi kontrolami v stilade s kapitolou V prilohy k smernici 91/493/EHS;

. st zabalené, oznafené, skladované a prevaZané v siilade s kapitolami VI, VII a VIII prilohy k smernici

91/493/EHS;

. nie si z jedovatych druhov ani druhov obsahujicich biotoxiny;

. Uspene predli organoleptickymi, parazitologickymi, chemickymi a mikrobiologickymi kontrolami ustano-

venymi pre urcité kategérie produktov rybného hospodirstva v smernici 91/493/EHS a jej vykondvacich
rozhodnutiach.

— Podpisany tradny indpektor tymto potvrdzuje, Ze si je vedomy ustanoveni smernic 91/493/EHS a 92/48/EHS a
rozhodnutia 98/695/ES.

(Miesto) (Détum)

Podpis tiradného ingpektora (1)
(Meno velkymi pismenami, funkcia a kvalifikdcia podpisanej osoby)

(1) Farba peciatky a podpisu sa musi odliovat od farby ostatnch néleZitosti osvedéenia.”
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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 26. janudra 2005,

ktorym sa meni a dopiiia rozhodnutie 97/296[ES, ktoré predkladi zoznam tretich krajin, z krorych
je povoleny dovoz vyrobkov z ryb na ludski spotrebu, pokial ide o Antiguu a Barbudu, Hongkong,
Salvador a Slovensko

(ozndmené pod cislom dokumentu K(2004) 4608)

(Text s vyznamom pre EHP)
(2005/71/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na rozhodnutie Rady 95/408/ES z 22. jina 1995
o podmienkach na vypracovanie predbeznych zoznamov
podnikov tretich krajin, z ktorych st clenské Stity opravnené
dovézat niektoré vyrobky ZivociSneho povodu, rybné produkty
alebo 7ivé lastirniky, na docasné obdobie ('), a najmi na jeho
¢lanok 2 ods. 2,

kedze:

(1) Rozhodnutie Komisie 97/296/ES z 22. aprila 1997, ktoré
predkladd zoznam tretich krajin, z ktorych je povoleny
dovoz vyrobkov z ryb na ludskd spotrebu (?), uvddza
nazvy krajin a tzemi, z ktorych je povoleny dovoz
produktov rybného hospodarstva na ludskd spotrebu.
Cast I prilohy k tomuto rozhodnutiu uvddza nazvy krajin
a Gzemi, na ktoré sa vztahuje osobitné rozhodnutie
v zmysle smernice Rady 91/493/EHS z 22. jala 1991,
ustanovujice  hygienické  podmienky  spracovania
a umiestnenia na trh produktov rybného hospodarstva (%),
a Cast Il prilohy uvddza ndzvy krajin a tzemi, ktoré
spliiaji  podmienky ustanovené v ¢{ldnku 2 ods. 2
rozhodnutia 95/408/ES.

(2)  Rozhodnutia Komisie 2005/72/ES (¥, 2005/73[ES ()
a 2005/74/ES (%) ustanovujii osobitné podmienky dovozu
produktov  rybného  hospoddrstva  pochddzajiicich
z Antiguy a Barbudy, Hongkongu a Salvddoru, ktoré by
sa preto mali zahrnit do zoznamu v Casti I prilohy
k rozhodnutiu 97/296/ES.

(3)  Zoznam v casti I prilohy k rozhodnutiu 97/296/ES
zahffia Slovensko. KedZe tito krajina je teraz clenskym
§tdtom, mal by sa jej ndzov vypustit zo zoznamu.

() U.v. ES L 243,11.10.1995, s. 17. Rozhodnutie naposledy zmenené
a doplnené smernicou Eur6pskeho parlamentu a Rady 2004/41/ES
(U. v. EU L 157, 30.4.2004, s. 33; opravené v U. v. EU L 195,
2.6.2004, s. 12).

@) U.v. ES L 122, 14.5.1997, s. 21. Rozhodnutie naposledy zmenené
a doplnené rozhodnutim 2004/359/ES (U. v. EU L 113, 20.4.2004,
s. 45).

é) U. v. ES L 268, 24.9.1991, s. 15. Smernica naposledy zmenend
a doplnend nariadenim (ES) ¢ 806/2003 (U. v. EU L 122,
16.5.2003, s. 1).

() Pozri stranu 49 tohto tradného vestnika.

(°) Pozri stranu 54 tohto tradného vestnika.

(%) Pozri stranu 59 tohto tradného vestnika.

(4)  V zdujme prehladnosti by sa tieto zoznamy mali nahradit
v celom rozsahu.

(5)  Rozhodnutie 97/296/ES by sa preto malo zodpoveda-
jacim sposobom zmenit.

(6)  Toto rozhodnutie by sa malo uplatiiovat od toho istého
dna ako rozhodnutia 2005/72[ES, 2005/73/ES
a 2005(74[ES, pokial ide o dovoz produktov rybného
hospodarstva z Antiguy a Barbudy, Hongkongu
a Salvidoru.

(7)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Priloha k rozhodnutiu 97/296/ES sa nahrddza textom prilohy
k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2
Toto rozhodnutie sa uplatiiuje od 17. marca 2005.
Cldnok 3

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.
V Bruseli 26. janudra 2005
Za Komisiu

Markos KYPRIANOU
clen Komisie
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AE - SPOJENE ARABSKE EMIRATY
AG — ANTIGUA A BARBUDA
AL — ALBANSKO

AN — HOLANDSKE ANTILY
AR — ARGENTINA

AU — AUSTRALIA

BD - BANGLADES

BG — BULHARSKO

BR — BRAZILIA

BZ — BELIZE

CA — KANADA

CH - SVAJCIARSKO

CI — POBREZIE SLONOVINY
CL - CILE

CN - CINA

CO — KOLUMBIA

CR — KOSTARIKA

CS — SRBSKO a CIERNA HORA (!)
CU - KUBA

CV — KAPVERDY

EC — EKVADOR

EG — EGYPT

FK — FALKLANDSKE OSTROVY
GA - GABON

GH — GHANA

GL - GRONSKO

GM — GAMBIA

GN — GUINEA KONAKRY

GT — GUATEMALA

GY - GUYANA

HK - HONGKONG

HN - HONDURAS

HR — CHORVATSKO

ID - INDONEZIA

PRILOHA

LPRILOHA

Zoznam krajin a tGzemi, z ktorych je povoleny dovoz produktov rybného hospodirstva v akejkolvek forme,

uréenych na ludskd spotrebu

L. Krajiny a tizemia, na ktoré sa vztahuje osobitné rozhodnutie v zmysle smernice Rady 91/493/EHS

(") Okrem Kosova, ako je definované v rezoldcii Bezpe¢nostnej rady OSN ¢. 1244 z 10. jina 1999.
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IN — INDIA
IR - IRAN

M - JAMAJKA

JP — JAPONSKO

KE - KENA

KR — JUZNA KOREA

KZ — KAZACHSTAN

LK — SRI LANKA

MA - MAROKO

MG — MADAGASKAR
MR — MAURITANIA

MU - MAURICIUS

MV — MALEDIVY

MX — MEXIKO

MY — MALAJZIA

MZ — MOZAMBIK

NA - NAMIBIA

NC — NOVA KALEDONIA
NG - NIGERIA

NI — NIKARAGUA

NZ - NOVY ZELAND
OM - OMAN

PA - PANAMA

PE — PERU

PG — PAPUA-NOVA GUINEA
PH - FILIPINY

PF — FRANCUZSKA POLYNEZIA
PM — SAINT PIERRE & MIQUELON
PK — PAKISTAN

RO — RUMUNSKO

RU - RUSKO

SC — SEYCHELY

SG — SINGAPUR

SN — SENEGAL

SR — SURINAM

SV — SALVADOR

TH - THAJSKO

TN — TUNISKO

TR — TURECKO

TW — TAIWAN

TZ — TANZANIA

UG - UGANDA
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UY - URUGUAJ

VE — VENEZUELA
VN - VIETNAM

YE — JEMEN

YT — MAYOTTE

ZA — JUZNA AFRIKA
ZW - ZIMBABWE

1. Krajiny a tizemia, ktoré splfiajii podmienky clinku 2 ods. 2 rozhodnutia Rady 95/408/ES
AM — ARMENSKO (1)
AO - ANGOLA
AZ — AZERBAJDZAN (3)
BJ — BENIN
BS — BAHAMY
BY — BIELORUSKO
CG - KONZSKA REPUBLIKA (%)
CM — KAMERUN
DZ - ALZIRSKO
ER — ERITREA
F] - FIDZI
GD — GRENADA
IL - IZRAEL
MM — MJANMARSKO
SB — SALAMUNOVE OSTROVY
SH - SVATA HELENA
TG - TOGO
US — SPOJENE STATY AMERICKE

(') Povoleny len dovoz Zivych rakov (Astacus leptodactylus) urcenych na priamu ludskd spotrebu.
(%) Povoleny len dovoz kavidru.
(}) Povoleny len dovoz produktov rybného hospodarstva, ktoré boli ulovené, zmrazené a konecnym sposobom zabalené na mori
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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 28. janudra 2005

o stanoveni Specifickych podmienok dovozu produktov rybolovu z Antiguy a Barbudy

(ozndmené pod cislom dokumentu K(2004) 4609)

(Text s vyznamom pre EHP)
(2005/72[ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zreteflom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 91/493/EHS z 22. jula 1991,
ustanovujiicu zdravotné podmienky na vyrobu a umiestiiovanie
rybacich vyrobkov na trh(!), a najmi na jej ¢lanok 11 ods. 1,

kedZe:

(1)  V mene Komisie bola v Antigue a Barbude vykonand
indpekcia overujiica podmienky vyroby, skladovania
a expedovania produktov rybolovu uréenych pre Spolo-
Censtvo.

(2)  Antiguanské a barbudské legislativne poZiadavky tykajice
sa hygienickej inSpekcie a monitorovania produktov
rybolovu mozZno povazovat za zhodné s podmienkami
stanovenymi v smernici 91/493/EHS.

(3) Najmd oddelenie rybného hospodirstva ministerstva
polnohospodarstva, podohospoddrstva a rybného hospo-
dérstva je schopné efektivne overit realiziciu platnych
zdkonov.

(4)  Oddelenie rybného hospodarstva poskytlo tradné zaruky,
pokial ide o stlad s normami hygienickych kontrol
a monitorovania zivych koérovcov, ako je stanovené
v kapitole V prilohy k smernici 91/493/EHS, a pokial
ide o plnenie hygienickych poziadaviek, ktoré sii zhodné
s poziadavkami stanovenymi v uvedenej smernici.

(5)  Je vhodné stanovit podrobné ustanovenia tykajiice sa
produktov  rybolovu dovdzanych do Spolocenstva
z Antiguy a Barbudy v stlade so smernicou 91/493/EHS.

(6)  Je tiez nevyhnutné zostavit zoznam schvalenych zaria-
deni, plavidiel alebo chladiarni a zoznam mraziarenskych
plavidiel zariadenych v stlade s poziadavkami smernice
Rady 92/48[EHS zo 16. juna 1992, ktorou sa ustanovuji
minimélne hygienické pravidld vztahujiice sa na produkty
rybolovu ziskané na palube urcitych plavidiel v stilade
s Clankom 3 ods. 1 pism. a) bodom i) smernice
91/493/EHS (3. Zoznamy musia byt zostavené na
zdklade spravy oddelenia rybného hospodarstva Komisii.

" U. v. ES L 268, 24.9.1991, s. 15. Smernica n,aposledy, zmenena
a doplnend nariadenim (ES) ¢ 806/2003 (U. v. EU L 122,
16.5.2003, s. 1).

() U.v.ESL 187, 7.7.1992, s. 41.

(7)  Je vhodné, aby sa toto rozhodnutie zacalo uplatiiovat 45
dni po jeho uverejneni, ¢im sa stanovi nevyhnutné
prechodné obdobie.

(8)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti sii v stilade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Oddelenie rybného hospodarstva ministerstva polnohospodar-
stva, podohospodarstva a rybného hospodarstva je prislusnym
orgdnom v Antigue a Barbude, uréenym na ucely overovania
a osved¢ovania stladu produktov rybolovu s poziadavkami
smernice 91/493/EHS.

Clanok 2

Produkty rybolovu dovezené do Spolocenstva z Antiguy
a Barbudy spliiaji poziadavky stanovené v ¢lankoch 3, 4 a 5.

Cldnok 3

1. Produkty rybolovu su zivé korovce.

2. Ku kazdej zasielke je prilozeny ocislovany origindl veteri-
narneho osvedCenia v stlade so vzorom uvedenym v prilohe I,
pozostavajuceho z jedného hdrku, riadne vyplneného, podpisa-
ného a datovaného.

3. Veterindrne osved¢enie sa vystavuje aspol v jednom
tradnom jazyku ¢lenského $tatu, v ktorom prebiehaji kontroly.

4. Vo veterindrnom osvedeni sa uvddza meno, funkcia
a podpis zdstupcu oddelenia rybného hospodérstva spolu
s tradnou peciatkou farby, ktord je odlisnd od farby tlaciva.

Cldnok 4

Produkty rybolovu pochddzaji zo schvélenych zariadeni, chla-
diarni, plavidiel alebo zo zaregistrovanych mraziarenskych plavi-
diel uvedenych v prilohe IL
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Clanok 5

Na v3etkych baleniach musi byt nezmazatelne napisané ,ANTIGUA A BARBUDA*" a schvalovacie/registraéné
Cislo zariadenia, plavidla, chladiarne alebo mraziarenského plavidla, povodu.

Cldnok 6
Toto rozhodnutie sa uplatiiuje od 17. marca 2005.
Cldnok 7

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Stdtom.

V Bruseli 28. janudra 2005

Za Komisiu
Markos KYPRIANOU
clen Komisie
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PRILOHA 1
VETERINARNE OSVEDCENIE

produktov rybolovu z Antiguy a Barbudy, urenych na vyvoz do Eurépskeho spolocenstva, okrem
dvojchlopiiovych mikkysov, ostnatokoZcov, tuniakovitych a morskych ulitnikov v akejkolvek forme

Referenéné &

Krajina odoslania: ANTIGUA A BARBUDA

Prislusny orgdn: Oddelenie rybného hospodarstva ministerstva polnohospodarstva, pddohospodirstva a rybného
hospodarstva

I. Podrobnosti o produktoch rybolovu

— Opis produktov rybolovufakvakultdiry (1):

— Druh (vedecky ndzov):

— Prezentdcia produktu:

— Kéd (ak existuje):

— Typ balenia:

— Pocet baleni:

— Cistd hmotnost:

— Pozadované skladovanie a prepravna teplota:

II. Povod produktu

Nézov (-zvy) a tiradné schvalovacie/registratné &slo (-la) schvéleného (-nych) zariadenia (-ni), plavidla (-diel) alebo
chladiarne (-ni), alebo mraziarenského plavidla (-diel), registrovanych oddelenim rybného hospodarstva pre vyvoz do
Spolocenstva:

II. Miesto urenia produktov

Produkty sa zasielaji

(miesto odoslania)

do:

(krajina a miesto urcenia)

(1) Nehodiace sa Zkrtnite.
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dopravnym prostriedkom:

Meno a adresa zasielatela:

Meno prijemcu a adresa v mieste urCenia:

IV. Potvrdenie o zdravotnej neskodnosti
— Uradny inspektor tymto potvrdzuje, Ze uvedené produkty rybolovu:

1. boli chytené a manipulovalo sa s nimi na palube plavidiel v stilade s hygienickymi pravidlami stanovenymi v
smernici 92(48/EHS;

2. boli vylozené a podla potreby zabalené, pripravené, spracované, mrazené, rozmrazené a hygienicky skla-
dované v stilade s poZiadavkami stanovenymi v kapitoldch II, Il a IV prilohy k smernici 91/493/EHS;

3. presli hygienickymi kontrolami v stlade s kapitolou V prilohy k smernici 91/493/EHS;

4. st zabalené, oznafené, skladované a prevdZané v silade s kapitolami VI, VII a VIII prilohy k smernici
91/493/EHS;

5. nie st jedovatymi druhmi ani druhmi obsahujicimi biotoxiny;

6. tispesne presli organoleptickymi, parazitologickymi, chemickymi a mikrobiologickymi kontrolami stano-
venymi pre urité kategérie produktov rybolovu podla smernice 91/493/EHS a jej vykondvacich rozhodnuti.

— Podpisany tradny inpektor tymto potvrdzuje, Ze si je vedomy ustanoveni smernic 91/493/EHS a 92/48/EHS a
rozhodnutia 2005/72/ES.

(miesto) (ddtum)

i Uradné \
\ peciatka (1)

Podpis tiradného ingpektora (1)
(velkym tlaCenym pismom meno, funkcia a kvalifikdcia podpisanej osoby)

(1) Farba peciatky a podpisu musia byt odlisné od farby ostatnych tidajov v osveddeni.
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PRILOHA 1II

ZOZNAM ZARIADENI A PLAVIDIEL

SCh‘Er(lwade Ndzov Mest/o Obmefi ZCT“" Kategoria
cislo Region schvalenia
L-001 Caribbean Seafood St. John’s — Antigua PP
L-002 White’s Fish Market St. John's — Antigua PP
L-003 Lincoln Burton Codrington — Barbuda PP
L-004 Eric Burton Codrington Village — Barbuda PP
L-008 Reginald Nicholas St. Mary’s — Antigua PP
L-009 The Lobster Shack St. John's — Antigua PP
L-010 A. B. Supply Sales & Support St. John’s — Antigua PP
Service
L-013 Premier Seafood Ltd. Codrington — Barbuda PP
L-014 St. John’s Fisherman Cooperative | St. John's — Antigua PP
L-015 Wesley Beazer Codrington Village — Barbuda PP

Vysvetlivky ku kategdridm:

PP vyrobny zdvod.
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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 28. janudra 2005,

ktorym sa stanovuji Specidlne podmienky na dovoz produktov rybolovu z Hongkongu
(ozndmené pod cislom dokumentu K(2004) 4612)

(Text s vyznamom pre EHP)
(2005/73[ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdépskeho spolocenstva,

so zretefom na smernicu Rady 91/493/EHS z 22. jula 1991,
ktord  stanovuje  zdravotné  podmienky na  vyrobu
a umiestilovanie rybacich vyrobkov na trhu ('), a najmi na jej
¢lanok 11 ods. 1,

kedze:

(1) V mene Komisie sa v Hongkongu vykonala kontrola, aby
sa preverili podmienky, za akych sa vyrdbajd, skladuja
a odosielaji produkty rybolovu do Spolocenstva.

(2)  Poziadavky na zdravotni kontrolu a monitorovanie
produktov rybolovu v pravnych predpisoch Hongkongu
st rovnaké ako poziadavky stanovené v smernici
91/493/EHS.

(3)  Oddelenie pre potravinovi a environmentdlnu hygienu
(Food and Environmental Hygiene Department — FEHD)
je schopné ucinne kontrolovat implementdciu platnych
pravidiel.

(4 FEHD poskytlo oficidlne zdruky o zhode s normami na
kontrolu zdravia a monitorovanie produktov rybolovu,
ako je stanovené v kapitole V prilohy k smernici
91/493[EHS, a o splneni rovnakych hygienickych pozia-
daviek, aké st stanovené v uvedenej smernici.

(5)  Je vhodné stanovit podrobné opatrenia tykajice sa
produktov  rybolovu dovdzanych do Spolocenstva
z Hongkongu v stlade so smernicou 91/493/EHS.

) U. v. ES L 268, 24.9.1991, s. 15. Smernica naposledy zmenend
a doplnend nariadenim (ES) ¢ 806/2003 (U. v. EU L 122,
16.5.2003, s. 1).

(6) Je tiez nevyhnutné vypracovat zoznam schvalenych
zdvodov, rybarskych spracovatelskych plavidiel alebo
chladiarni a zoznam chladiarenskych plavidiel, ktoré sii
vybavené v siilade s poziadavkami smernice Rady
92/48[EHS zo 16. juna 1992, ktorou sa ustanovuju
minimdlne hygienické pravidld vztahujice sa na produkty
rybolovu chytené na palube niektorych plavidiel v silade
s ¢lankom 3 ods. 1 pism. a) bodom i) smernice
91/493/EHS (3). Tieto zoznamy je potrebné vypracovat
na zéklade ozndmenia FEHD Komisii.

(7)  Je vhodné, aby sa toto rozhodnutie uplatiiovalo 45 dni
po jeho uverejneni, aby bolo zabezpecené potrebné

prechodné obdobie.

(8)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Oddelenie potravinovej a environmentalnej hygieny (FEHD) je
prislusnym orgdnom v Hongkongu, ktory bol schvileny na
tUcely vykondvania kontroly a potvrdzovania zhody produktov
rybolovu s poziadavkami smernice 91/493/EHS.

Clanok 2

Produkty rybolovu dovdzané do Spolocenstva z Hongkongu
musia spliiat poZziadavky stanovené v ¢lankoch 3, 4 a 5.

Cldnok 3

1. Kazda zésielku musi sprevddzat ocislovany origindl vete-
rindrneho osved¢enia, ktoré je v stlade so vzorom uvedenym
v prilohe I a ktoré obsahuje jediny riadne vyplneny, podpisany
a datovany list.

2. Veterindrne osved¢enie musi byt vystavené aspoil
v jednom dradnom jazyku ¢lenského 3titu, v ktorom sa vyko-
ndvaju kontroly.

() U.v.ESL 187, 7.7.1992, s. 41.
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3. Veterindrne osvedcenie musi obsahovat meno, funkciu Cldnok 6

a podpis zdstupcu FEHD a dradnii peciatku tohto oddelenia

v odlisnej farbe, ako je farba schvilenia. Toto rozhodnutie nadobtida G¢innost od 17. marca 2005.
Cldnok 4

Produkty rybolovu musia pochddzat zo schvilenych zévodov, Clanok 7

rybdrskych spracovatelskych plavidiel alebo chladiarni, alebo
z registrovanych chladiarenskych plavidiel, ktoré st uvedené
v prilohe 1II.

Toto rozhodnutie je urcené clenskym Stdtom.

Cldnok 5
Vietky balenia musia byt oznalené slovom ,HONGKONG® V Bruseli 28. janudra 2005
a Cislom schvdlenia alebo registracnym ¢islom zdvodu, rybér-
skeho spracovatelského plavidla, chladiarne alebo chladiaren-
ského plavidla povodu, nezmazatelnymi pismenami, okrem
pripadu zmrazenych nebalenych produktov rybolovu, ktoré st
urCené na vyrobu konzervovanych potravin. clen Komisie

Za Komisiu
Markos KYPRIANOU
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PRILOHA I
VETERINARNE OSVEDCENIE

pre produkty rybolovu z Hongkongu, ktoré sii uréené na vyvoz do Eurépskeho spolocenstva, okrem mikkysov
s dvojdielnou lastdrou, ostnatnokozcov, plistovcov a morskych ulitnikov v akejkolvek forme

Referenéné &.:

Krajina odoslaniax HONGKONG

Prislusny orgdn:  ,Oddelenie potravinovej a environmentélnej hygieny (Food and Environmental Hygiene Department —
FEHD)*

. Podrobné didaje o identifikicii produktov rybolovu

— Opis produktov rybolovufakvakultiry (1):

— Druh (vedecky ndzov):

— Uprava produktu a typ spracovania (3):

— Ciselny kéd (ak je k dispozicii):

— Typ balenia:

— Pocet balent:

— Cistd hmotnost:

— Predpisand teplota pri skladovani a preprave:

. Poévod produktov

Xz

Nézov (-zvy) a tiradné &islo schvdleniafregistraéné &islo (-la) zavodu (-dov), rybarskeho spracovatelského plavidla
(-diel) alebo schvélenej chladiarne (-ni), alebo chladiarenského plavidla (-diel), ktoré zaregistrovalo FEHD na tcely
vyvozu do ES:

Il Miesto urdenia produktov

Produkty st odosielané

(miesto odoslania)

do:

(krajina a miesto urcenia)

(1) Nehodiace sa preciarknite.
() Zivé, chladené, mrazené, solené, Gdené, konzervované,
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tymito dopravnymi prostriedkami:

Meno a adresa odosielatela:

Meno prijemcu zésielky a adresa v mieste urcenia:

IV. Veterindrne osvedtenie
— Uradny kontrolér tymto potvrdzuje, Ze vysSie uvedené produkty rybolovu:

1. boli chytené a manipulovalo sa s nimi na palube lodi v stlade so zdravotnymi pravidlami stanovenymi
smernicou 92[48/EHS;

2. boli prepravované, manipulovalo sa s nimi, a ak to bolo vhodné, boli zabalené, pripravené, spracované,
zmrazené, rozmrazené a uskladnené hygienicky v silade s poZiadavkami stanovenymi v kapitolach II, Il a IV
prilohy k smernici 91/493/EHS;

3. sa podrobili zdravotnym kontroldm v stlade s kapitolou V prilohy k smernici 91/493/EHS;

4. st balené, oznacené, uskladfiované a prepravované v stilade s kapitolami VI, VII a VIII prilohy k smernici
91/493[EHS;

5. nepochddzajii z toxickych druhov ani druhov obsahujiicich biotoxiny;

6. sa tspesne podrobili organoleptickym, parazitologickym, chemickym a mikrobiologickym kontroldm, ktoré
sl stanovené pre urcité kategérie produktov rybolovu smernicou 91/493/EHS a jej vykondvacimi rozhodnu-
tiami.

— Podpisany dradny kontrolér tymto vyhlasuje, Ze je obozndmeny s ustanoveniami smernice 91/493/EHS a
92/48/EHS a rozhodnutia 2005/73/ES.

(miesto) (datum)

Podpis titadného kontroléra3 (1)

(meno tlacenymi pismenami, funkcia a kvalifikicia podpisujiicej osoby)

(1) Farba peciatky a podpisu musia byt odlisné od farby ostatnych tdajov osvedéenia.
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PRILOHA 1

ZOZNAM ZAVODOV A LODI

Cislo schvélenia

Nazov

Mesto
Regién

Limit schvélenia

Kategéria

08

Lee Kum Kee (Hongkong) Foods | Tai Po, N.T

Limited CONDEMAR S.A.

PP

Vysvetlivky ku kategdrii:

PP spracovatelsky zdvod.
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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 27. janudra 2005,

ktorym sa stanovuji Specidlne podmienky na dovoz produktov rybolovu zo Salvidora

(ozndmené pod cislom dokumentu K(2004) 4613)

(Text s vyznamom pre EHP)
(2005/74/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na smernicu Rady 91/493/EHS z 22. jula 1991,
ustanovujiicu hygienické podmienky na vyrobu a umiestiiovanie
rybacich vyrobkov na trh(!), a najmi na jej ¢lanok 11 ods. 1,

kedze:

(1) V mene Komisie sa v Salvidore vykonala kontrola, aby sa
preverili podmienky, za akych sa vyrdbaju, skladuji
a odosielajii produkty rybolovu do Spolocenstva.

(2)  Poziadavky na hygienickii kontrolu a monitorovanie

produktov rybolovu v pravnych predpisoch Salvidora
mozno povazovat za rovnaké ako poziadavky stanovené
v smernici 91/493/EHS.

(3)  Direccién General de Sanidad Vegetal y Animal del Mini-
sterio de Agricultura y Gananderia (DGSVA) je schopné
ucinne kontrolovat implementéciu platnych pravidiel.

(40  DGSVA poskytlo oficidlne zaruky na zhodu s normami
na kontrolu zdravia a monitorovanie produktov rybo-
lovu, ako je stanovené v kapitole V prilohy k smernici
91/493/EHS, a na splnenie rovnakych hygienickych
poziadaviek, aké st stanovené v uvedenej smernici.

(5)  Je vhodné stanovif podrobné opatrenia tykajice sa
produktov rybolovu dovdzanych do Spolocenstva zo
Salvidora v stlade so smernicou 91/493/EHS.

" U. v. ES L 268, 24.9.1991, s. 15. Smernica qaposledy, zmenena
a doplnend nariadenim (ES) ¢ 806/2003 (U. v. EU L 122,
16.5.2003, s. 1).

(6) Je tiez nevyhnutné vypracovat zoznam schvélenych
zdvodov, rybarskych spracovatelskych plavidiel alebo
chladiarni a zoznam chladiarenskych plavidiel, ktoré sii
vybavené v stlade s poziadavkami smernice Rady
92/48[EHS zo 16. juna 1992, ktorou sa ustanovuju
minimélne hygienické pravidld vztahujtce sa na produkty
rybolovu chytené na palubu niektorych lodi v silade
s ¢lankom 3 ods. 1 pism. a) bodom i) smernice
91/493[EHS (3). Tieto zoznamy je potrebné vypracovat
na zdklade ozndmenia DGSVA Komisii.

(7)  Je vhodné, aby sa toto rozhodnutie uplatiiovalo 45 dni
po jeho uverejneni, aby bolo zabezpecené potrebné
prechodné obdobie.

(8)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti sii v stilade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Direccién General de Sanidad Vegetal y Animal del Ministerio
de Agricultura y Gananderia (DGSVA) je prislusnym orgdnom
v Salvddore, ktory bol schvéleny na tcely vykondvania kontroly
a potvrdzovania zhody produktov rybolovu s poZiadavkami
smernice 91/493/EHS.

Clanok 2

Produkty rybolovu dovdzané do Spolocenstva zo Salvddora
musia spliiat poziadavky stanovené v ¢lankoch 3, 4 a 5.

Cldnok 3

1. Kazdi zdsielku musi sprevddzat ocislovany original vete-
rindrneho osveddenia, ktoré je v stlade so vzorom uvedenym
v prilohe I a ktoré obsahuje jediny riadne vyplneny, podpisany
a datovany list.

2. Veterindrne osvedCenie musi byt vystavené aspon
v jednom tradnom jazyku ¢lenského stitu, v ktorom sa vyko-
ndvaji kontroly.

(® U.v.ESL 187, 7.7.1992, s. 41.
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3. Veterinarne osvedcenie musi obsahovat meno, funkciu Cldnok 6

a podpis zdstupcu DGSVA a tradnid peciatku tohto orgdnu

v odlisnej farbe, ako je farba schvélenia. Toto rozhodnutie nadobdda Géinnost od 17. marca 2005.
Cldnok 4

Produkty rybolovu musia pochddzat zo schvélenych zdvodov, Cldnok 7

rybarskych spracovatelskych plavidiel alebo chladiarni, alebo
z registrovanych chladiarenskych plavidiel, ktoré si uvedené
v prilohe 1L

Toto rozhodnutie je ur¢ené ¢lenskym Stdtom.

Cldnok 5
Vsetky balenia musia byt oznacené slovami ,EL SALVADOR*® V Bruseli 27. janudra 2005
a Cislom schvélenia/registrainym ¢&islom zdvodu, rybérskeho
spracovatelského plavidla, chladiarne alebo chladiarenského
plavidla povodu, nezmazatelnymi pismenami, okrem pripadu
zmrazenych nebalenych produktov rybolovu, ktoré s urcené Markos KYPRIANOU
na vyrobu konzervovanych potravin. clen Komisie

Za Komisiu
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PRILOHA 1
VETERINARNE OSVEDCENIE

pre produkty rybolovu zo Salvddora, ktoré sii urené na vyvoz do Eurépskeho spolocenstva, okrem mikkysSov
s dvojdielnou lastdrou, ostnokoZcov, plistovcov a morskych ulitnikov v akejkolvek forme

Referenéné &

Krajina odoslania: SALVADOR
Prislusny orgén: Direccién General de Sanidad Vegetal y Animal (DGSVA)

I. Podrobné idaje o identifikicii produktov rybolovu

— Opis produktov rybolovu/akvakultiiry (1):

— Druh (vedecky nédzov):

— Uprava produktu a typ spracovania (2):

— Ciselny kéd (ak je k dispozicii):

— Typ balenia:

— Pocet balent:

— Cist4 hmotnost:

— Predpisand teplota pri skladovani a preprave:

. Povod produktov

Nazov (-zvy) a tradné &islo (-la) schvélenia/registraéné &islo (-la) zdvodu (-dov), rybarskeho spracovatelského plavidla
(-diel) alebo schvalenej chladiarne (-ni), alebo chladiarenského plavidla (-diel), ktoré zaregistrovalo DGSVA na tdcely
vyvozu do ES:

III. Miesto uréenia produktov

Produkty sa odosielaji

(miesto odoslania)

do:

(krajina a miesto urcenia)

(1) Nehodiace sa preciarknite.
?) Zivé chladené ¢ solené. Gdené. k .
(%) Zivé, chladené, mrazené, solené, tidené, konzervované.
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tymito dopravnymi prostriedkami:

Meno a adresa odosiclatela:

Meno prijemcu zdsielky a adresa v mieste urenia:

IV. Veterindrne osved&enie
— Uradny kontrolér tymto potvrdzuje, Ze vy$ie uvedené produkty rybolovi:

1. boli chytené a manipulovalo sa s nimi na palube lodf v stlade so zdravotnymi pravidlami stanovenymi

smernicou 92/48/EHS;

. boli prepravované, manipulovalo sa s nimi, a ak to bolo vhodné, boli zabalené, pripravené, spracované,

zmrazené, rozmrazené a uskladnené hygienicky v stlade s poZiadavkami stanovenymi v kapitolach II, Il a IV
prilohy k smernici 91/493/EHS;

. sa podrobili hygienickym kontroldm v stlade s kapitolou V prilohy k smernici 91/493/EHS;

. sl balené, oznacené, uskladiiované a prepravované v silade s kapitolami VI, VII a VIII prilohy k smernici

91/493/EHS;

. nepochédzaji z toxickych druhov ani druhov obsahujicich biotoxiny;

. sa tispesne podrobili organoleptickym, parazitologickym, chemickym a mikrobiologickym kontroldm, ktoré

st stanovené pre niektoré kategérie produktov rybolovu v smernici 91/493/EHS a v jej vykondvacich
rozhodnutiach.

— Podpisany tradny kontrolér tymto vyhlasuje, Ze je obozndmeny s ustanoveniami smernice 91/493/EHS a
92/48/EHS a rozhodnutia 2005/74/ES.

dna

(miesto) (ddtum)

Podpis tiradného kontroléra (1)

(meno tla¢enymi pismenami, funkcia a odbornost podpisujicej osoby)

(1) Farba peciatky a podpisu musia byt odliéné od farby ostatnych Gdajov na osvedcent.
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PRILOHA 1II

ZOZNAM ZAVODOV A LODI

Cislo schvélenia Nézov Mesto Limit schvélenia Kategéria
Region

47 Productos Pesqueros Veralmar | Departamento de La Union PP

49 Productos Pesqueros Calvo Departamento de La Union PP
Conservas El Salvador

1A Cdmara N° 1 de almacena- Departamento de La Union PP
miento — Calvo Conservas
El Salvador

1B Camara N° 2 de almacena- Departamento de La Union PP
miento — Calvo Conservas
El Salvador

1 Montelucia (Calvo Pesca v
El Salvador, S.A. de CV)

2 Monterocio (Calvo Pesca El v

Salvador, S.A. de CV)

Vysvetlivky ku kategdrii:

PP spracovatelsky zdvod/Etablissement.
ZV  chladiarenské plavidlo/Bateau Congélateur.
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KORIGENDA

Korigendum k nariadeniu Komisie (ES) & 2258/2004 z 28. decembra 2004 o stanoveni cien za stiahnutie z trhu
a predajnych cien Spolocenstva za produkty rybného hospodirstva uvedené v prilohe I k nariadeniu Rady (ES)
¢ 104/2000 na rybérsky rok 2005

(Uradny vestnik Eurdpskej tinie L 389 z 30. decembra 2004)

Strana 5, druhy bod odévodnenia, druhd veta sa nahrddza takto:

,Orientacné ceny na rybarsky rok 2005 boli stanovené pre vietky prislusné produkty nariadenim Rady (ES)
& 2132/2004 ().

(® U.v. EU L 369, 16.12.2004, s. 14

Korigendum k nariadeniu Komisie (ES) & 2259/2004 z 28. decembra 2004 o stanoveni predajnych cien
Spolocenstva za produkty rybného hospodirstva uvedené v prilohe Il k nariadeniu Rady (ES) & 104/2000 na
rybirsky rok 2005

(Uradny vestnik Eurdpskej tinie L 389 z 30. decembra 2004)

Strana 13, druhy bod od6vodnenia sa nahradza takto:

,(2) Nariadenie Rady (ES) ¢. 2132 (%) stanovuje orientaéné ceny na rybdrsky rok 2005 pre vietky prislusné produkty.

() U.v. EU L 369, 16.12.2004, s. 1.
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